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Roxana Ribera Rivero
Directora

Llegd septiembre

n estos dias en que nos apresu-
—— ramos a recibir la estacion mas

|___bella del ano, la primavera, des-
perté una manana con el recuerdo de
un sueno hilarante. Santa Cruz flore-
cla todo el ano, porgque tenia gente,
Manos y agua por doquier que hacian
que esto suceda. Y no asf, como dice
un conocido politico, que esta bella
tierra florece en septiembre.

Esta es la llamada tierra de oportunida-
des del pals, la region mas pujante de
Bolivia, cuna de bellas féminas, don-
de se desarrolla la muestra ferial mas
importante del Estado y entre muchos
otros calificativos transcurre el dia a dia
en que sus habitantes: hijos propios y
adoptados trabajan por su desarrollo.
Santa Cruz tiene el rostro de la Gen-
te de América, morena y latina en

sus 370 621 km? y es considerada
la entidad subnacional mas extensa
de Hispanoamérica y de Bolivia. Car-
ga sobre sus espaldas, también la
idiosincrasia de pueblo hospitalario,
como un calificativo con el que nacio
a la independencia. Aungue intenta
obtener un tinte cosmopolita y univer-
sal aun mantiene sus costumbres y
fradiciones de antano arraigadas en
sus descendientes.

Esta es la gente crucenay la que vive
en este pueblo grande o ciudad pe-
guena aungue grande por su exten-
sion sobre la planicie grigotana.

En esta edicion septembrina Gente de
América le entrega la semblanza de
grandes personalidades ejemplos de
vida en el pals y el mundo.
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Elegance is an attitude
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Su senor padre Maximo
Novillo y su senora Madre
Alicia Lafuente

W

na celebracion a lo grande,
U como la firma se lo merece.

Asl festejo sus 20 anos el Gru-
po Empresarial Lafuente, después de
dos décadas de constante trabajo,
exitos y esfuerzos para posicionar-
se como el holding de bienes raices
mas importantes del pals.
Dos décadas 0 240 meses con sus
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respectivos dias y horas dedicadas
a engrandecer el Grupo con mayor
crecimiento no son poca cosa, por
ello la celebracion fue todo un acon-
tecimiento, con autoridades depar-
tamentales del ambito empresarial,
politico y amigos de la casa se die-
ron cita al evento para brindar por
este vigésimo aniversario.

{GEMTE pe AvERICA 9



Dentro de los festejos, con una pre-
sentacion muy especial para todos los
asistentes se dio a conocer la gran
variedad de proyectos consolidados y
los nuevos que seran fundamentales
para la transformacion vy el desarrollo
de nuestra querida Santa Cruz.

La firma

Bajo la premisa de la solidaridad vy
con la vision de que familias de esca-
S0OS recursos tengan un lugar donde
vivir, Don Julio Novillo Lafuente crea
en el ano 1995 el grupo empresarial
Lafuente, para brindar a los menos
privilegiados la posibilidad de obte-
ner terrenos accesibles y con facili-
dades de pagos.

Desde su creacion la empresa intro-
duce el concepto de comercializar
terrenos, no solo con servicios basi-
COS Y avenidas pavimentadas, sino
también con posibilidades de que
aquellas personas que adquieran sus
lotes puedan acceder a fuentes labo-
rales y a una plusvalia permanente de
sus terrenos. Los novedosos paque-
tes promocionales y publicitarios, lle-
gan a consolidar al grupo empresarial
Lafuente, como el holding de bienes
raices mas grande de Bolivia. Esto
debido a que los proyectos urba-
nisticos estan orientados a unificar
el esplritu de superacion de las per-
sonas con el constante desarrollo
urbanistico, econdémico e industrial
del pals.

Papa Juan Pablo Il, recibio al Lic. Julio Novillo Lafuente el 2004 en la
ciudad del Vaticano, por una invitacion de las hermanas Ravasco.

10
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El Grupo Lafuente jun-
to a sus empresas El
Pahuichi, Parque Indus-
trial Latinoamericano,
Techo, Endecruz.Novi y
Gel Inversiones, enfocan
Su esfuerzos en la con-
solidacion de la ciudad
productiva integrada, el
mega proyecto urba-
nistico privado mas re-
levante de Bolivia

Ciudad Productiva Integrada

El Grupo Lafuente junto a sus em-
presas El Pahuichi, Techo, Parque
Industrial Latinoamericano, Ende-
cruz, Noviy Gel Inversiones, enfocan
su esfuerzos en la consolidacion de
la ciudad productiva integrada, el
mega proyecto urbanistico privado
mas relevante de Bolivia, orientado a
convertirse en una de las metropolis
de mayor bienestar y progreso lati-
noamericano.

La ciudad productiva sera un lugar
de inclusion para todos, integrando la
vida social, cultural, empresarial e in-
dustrial con una extension de 30.000
hectareas ubicadas en un lugar es-
tratégico. Integra a los municipios de
Warnes, Cotoca, La Guardia ,Colpa
Bélgica, Porongo y Santa Cruz.

Este megaproyecto tiene una ubica-

cion privilegiada por estar conectado
con industrias en funcionamiento,
carreteras internacionales, que for-
man parte del corredor transoceani-
CO, su proximidad al aeropuerto inter-
nacional ViruViru, la linea férrea que
atraviesa el proyecto, universidades,
hoteles de cinco estrellas y centros
de recreacion.

La ciudad productiva integrada esta
conformada por diferentes proyectos
urbanisticos desarrollados por el gru-
po lafuente a través de sus grandes
empresas lideres. EI Pahuichiy
Techo, logrando consolidar mas de
22 proyectos urbanisticos, 10 mil
hectareas de terreno con pavimento
y servicios basicos; mas de 100 fami-
lias beneficiadas, centros educativos
construidos y donados; ademas de
la generacion de miles de empleos
directos e indirectos.

{GEMTE pe AvERICA 1



Parque industrial Latinoamericano:
Pilar fundamental

Uno de los pilares fundamentales es
el Parque Industrial Latinoamericano,
fundado enel 2013, con una super-
ficie de 1.800 hectareas y con capa-
cidad para instalar 1.500 industrias y
estimando una generacion de 200
mil empleos. Es considerando como
el emprendimiento privado mas gran-
de de su tipo en Latinoamérica, ac-
tualmente mas de 600 industrias de
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diferentes rubros ya estan formando
parte de este colosal proyecto, que
ofrece una infraestructura completa
para el asentamiento organizado de
la pequena, mediana y gran industria;
sean estas nacionales o internacio-
nales. Es asi, que el Gobierno nacio-
nal también demostrd su apoyo con
una inversion de mas de 170 millo-
nes de ddlares en la instalacion de
la planta termoeléctrica de Wames y
gue se encuentra en los predios del
Parque Industrial Latinoamericano.



La nueva Gran Ciudad del Uruho

Como parte de la estrategia de cre-
cimiento de la ciudad productiva,
se desarrolla el mega emprendi-
miento urbanistico, la nueva gran
ciudad del Urubd, sobre una su-
perficie aproximada de 10 mil hec-
tareas y cerca de 200 mil lotes de

terrenos. Esta ciudad estara dotada
de grandes avenidas pavimenta-
das, ciclo vias y servicios basicos
entre otros. El proyecto sera comer-
cializado por el Pahuichiy ofrecera
a miles de familias la oportunidad
de ser parte de una de las zonas de
mayor crecimiento de Santa Cruz
como es el Urubo.

{GEMTE pe AvERICA 13




Centro de Comercio Agroindustrial G77

L.a ciudad productiva integrada se ex-
pande a todas las areas comerciales y
actualmente pone en marcha el Cen-
tro de Comercio Agroindustrial G 77
ofertando terrenos con infraestructura
y ubicacion ideal orientadas a impul-

sar la actividad agricola e industrial del
pals. El proyecto se encuentra ubica-
do sobre la nueva ruta G 77 que co-
necta a la ciudad de Santa Cruz con
el aeropuerto ViruViry, llega a abarcar
una superficie de 100 hectareas con
una capacidad para la instalacion de
100 empresas comerciales.

e
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La Nueva Santa Cruz
sera la ciudad de en-
sueno de Latinoamerica,
una Imponente urbe que
llegara a abarcar una Su-
perficie aproximada de 6
mil hectareas y albergara
a 150 mil familias, el es-
tablecimiento de diez mil
empresas y un promedadio
de 600 mil habitantes.



]

Proyecto mas sobresaliente: Ciudad La
Nueva Santa Cruz.

El proyecto mas prominente para €l
grupo Lafuente es el denominado “la
ciudad la nueva Santa Cruz”, mega-
proyecto planificado en conjunto con
la empresa Sur Coreana LH, Agencia
estatal (llder mundial en planificacion
y desarrollo urbano). La nueva Santa
Cruz, estara ubicada en el centro de
la ciudad productiva integrada y sera
una ciudad multiple y dinamica, agra-
dable, modermna e inteligente. Sera la
ciudad de ensueno de Latinoameéri-
ca, una imponente urbe que llegara
a abarcar una superficie aproximada
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de 6 mil hectareas y albergara a 150
mil familias, el establecimiento de diez
mil empresas y un promedio de 600
mil habitantes.

Grupo empresarial Lafuente

Es un proyecto que se inicid hace
20 anos con la venta de terrenos a
personas de escasos recursos que
no tenian la posibilidad de obtener
un crédito bancario. De esta manera
se permite a todas las personas con-
solidar el sueno de tener su terreno
propio

El éxito de estas dos décadas se
debe al gran equipo humano y profe-

thtEEEEEE
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sional que conforma el Grupo Lafuen-
te, que se ve reflejado en la solidez
corporativa, responsabilidad institucio-
nal y compromiso social que permitio
desarrollar fuertes alianzas estraté-
gicas con cooperativas de servicios
publicos, con entidades financieras y
empresas que apoyan la consolida-
cion y expansion del grupo.

El Grupo Empresarial Lafuente con vi-
sion de futuro, seguira apostando por
nuevos y grandes retos empresaria-
les acorde a los tiempos modernos,
contribuyendo al crecimiento de la so-
cledad para que todos puedan crecer
con mejor calidad de vida.

{GEMTE pe AvERICA 15



~REALIZO SUS SUENOSgy
" ALCANZO SUS RETOS

Galardon “Santisima
Trinidad” otorgado
a los jinetes por
Haras,La Asunta, 3™ |
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Una dama sin miedos que
se ha superado las barre-
ras en la lucha por hacer
realidad sus suenos en la
tierra que la vio nacer, el
Beni. Su amor al campo,
los animales y la naturaleza
la ha hecho trabajar firme-
mente para implementar
una de las mas grandes
inversiones en la industria
de la ganaderia. Es una
beniana orqullosa de su
estiroe oriental que nunca
abandona los parajes que
la vieron nacer.

artha Patricia Rojas Hurtado es
M una mujer digna de imitar, por

su experiencia fuera del pals
y su fortaleza como mujer empren-
dedora. Ella primero lo sono vy luego
hizo realidad esos anhelos, que fueron
cobrando forma como metas y claros
propositos, asf entrd en la industria de
la ganaderia competitiva con grandes
inversiones. El fin principal es dejar en
alto el nombre de su Beni natal a nivel
nacional e internacional.
Su dinamismo v vision la ha posiciona-
do con una economia que le permite

financiar e invertir en su querido pue-
blo, que no olvida a pesar de vivir mas
de la mitad de su vida en el extranjero.

Hace unos anos partio a recorrer el
mundo tras el amor, el glamour vy el
estilo de vida de las grandes capita-
les. En este caminar descubrid que
amaba y extranaba su terruno, por
ello es que cada vez retorna desde
Estados Unidos, sobre sus propios
pasos, a aguellos lugares que tienen
atesorados los recuerdos de su ninez.
La dama asegura que siempre le gus-

{GEMTE pe AvERICA 17



t6 la ganaderia y durante mas de 15
anos ha pagado el derecho a incur-
sionar en territorio masculino, por lo
que actualmente se le abren puertas y
comienza a palpar sus anhelos en las
haras que le permiten tomar las rien-
das de su méas grande negocio con
proyecciones visionarias.

Es que ahora en Beni hablar de ha-
cienda o de haras con animales pura
sangre y alta genética es sindnimo
de Martha Patricia Rojas. Haras La
Asunta es un centro ecuestre que
tiene la mision de criar animales de

18 {3F NTE pe AvERICA

alta genética que se desempenen en
competencias nacionales y represen-
ten al Beni. Este lugar también ofrece
capacitacion para ninos y jovenes que
buscan encontrar en este noble de-
porte un espacio para su superacion,
en este caso como jockey o jinetes
bien entrenados. Es asf que el motivo
ademas de empresarial es altruista.

NO TODO FUE UN LECHO DE ROSAS

Cuando se aborda el tema de los
caballos de carreras hay que pro-

Martha Patricia con un
elemplar de excelente
genelica.



La produccion de animales
de carrera pura sangre
constituyen un aporte
Importante a la riqueza
nacional, sobre todo desde el
punto de vista de la calidad

ceder obviamente por el principio,
por ello no hay quien pueda negar
que las carreras de equinos se ori-
ginan desde el momento mismo
del nacimiento del animal, de ahf la
importancia y trascendencia de los
criadores, y en este caso Martha
Patricia, quien ama este emprendi-
miento ecuestre.

La produccion de los animales pura
sangre de carreras constituyen un
aporte importante a la riqueza na-
cional, sobre todo desde el punto

Caballerizas

de vista de la calidad. Muy buenos
ejlemplares de elevado valor, hacen
realidad este sueno a pocos kilbme-
tros de la capital beniana. Es asf que
en Haras La Asunta se vela por la sa-
nidad animal, lo que equivale a cali-
dad de los ejemplares. "Los equinos
de mi haras estan certificados”, aclara
Martha Patricia.

El poder ingresar a la ganaderia no es
facil y mas adn cuando se es mujer;
pero, sin temor a nada, Martha, ha ido
subiendo peldanos llegando hoy a ser

{GEMTE pe AvERICA 19



Monumento a Trianero quien
fue el corcel andalus pura
sangre que le trajo muchas
satisfacciones al Haras la
Asunta.

20 {3F NTE pe AvERICA

una de las mas grandes inversionistas
del Beni.

Su inclinacion por el campo vy la na-
turaleza surgid desde sus primeros
anos gracias al incentivo de su que-
rida madre, la senora Ernestina Hur-
tado Suarez, quien a su vez heredd
ese amor desde su abuelo, el senor
Manuel Jesus Suarez, administrador
y miembro de la Casa Suarez y her-
manos, quien luchd dando hasta la

vida por defender las tierras, el legado
quedo plasmado en la mente y en el
corazon de Martha Patricia y con esa
misma pasion es la Unica de su familia
que se ha dedicado a la ganaderia.

"Para estar dentro de la ganaderia hay
que amar la tierra, los animales y a la
gente misma. Me gustan los retos y
en medio de una cultura tan machista

como es la del Beni, y méas aun sien-
do ganadera, la fe en mi ha ido cre-
ciendo para llegar donde estoy con
mucha paciencia y saber manejar las
cosas con inteligencia, atino y temple,
aungue ciertamente por atras tengo
mi familia y mis hijas, que me apoyan
en todo, aungue en esto me limito a
estar independientemente”, afirma
con todo el conocimiento gue le da
la experiencia.

GANADERA A TODA HONRA

Como criadora de ganado vacuno se
puede jactar de tener en sus estan-
cias ejemplares de primera calidad,
como es el Nelore. Su pasion por ellos
ha hecho que puedan participar de
los concursos de calidad de donde
siempre ha obtenido los mejores re-
conocimientos.



Haras La Asunta, campeones
en Expocruz 2015

Seriamente inmiscuida en el mundo
de la ganaderia y su produccion, ade-
mas del ganado vacuno ahora tiene
el caballar, por el cual siempre le han
dicho que es una locura, pero firme
en sus propositos ha logrado criar y
producir caballos arabes de raza pura.
"Me empecine y me dije porgue no va
a dar? y dio, ahora tengo mas de 80
caballares con ejemplares maravillo-
sos y de excelente calidad”.

UNA FUERTE INVERSION

La cabana La Asunta tiene el moder-
no laboratorio y una pesebrera indus-
trial con una fuerte inversion. “Son 80
hectareas de tierra encuarentenada,
donde no entra ningdn animal extra-
No, porque cada ejemplar es tan bien
cuidado como se lo harfa con un nino,
duermen en sus propias caballerizas,

toman agua potable filtrada, tienen
excelente sanidad y estan en cons-
tante observacion Mientras mas puro
es el animal, es mas delicado y mas
propenso a cualquier enfermedad.
Nuestros equinos son fuertes porque
son criados en el lugar, y este es un
lugar de razas enérgicas, recias y po-
tentes”, dice Martha.

Por ello cuando decidio fundar este
centro hipico lo hizo pensando en

motivar a la juventud beniana, porque
esta region es eminentemente gana-
dera y ella tenia algo pendiente: que
esta capital tenga representantes en
torneos nacionales e internaciona-
les de equitacion. Ahora esto es una
realidad y los pequenos interesados
pueden pasar clases de hipismo gra-
tis. Porque el centro hipico, Unico en
el departamento beniano cuenta con

{GEMTE pe AvERICA 2 1



instructores profesionales y estables,
como 1o tienen sus pares en Santa
Cruz, Sucre y La Paz.

La Sra. Martha Patricia esta bien in-
formada sobre este emprendimiento,
por ello conoce que la formacion para
jinetes lleva muchos anos, depende
de la formacion del nino o joven. "Ge-
neralmente toma 5 anos o un mes o
10 anos”, dice.

En sus haras se capacita a los peque-
nos desde los cuatro anos de edad,
proporcionandoles los animales, 1os
equipos de equitacion y la direccion,

22 {3F NTE pe AvERICA

Ese es el sueno de Martha, “que el
Beni sea incluido en torneos nacio-
nales e internacionales”. Y que esta
mision quede establecida para siem-
pre, porque el proyecto esta dado y
la meta de tener un jinete beniano No
esta lejos.

Por ello, para organizar y fundar un
criadero con las cualidades de Ha-
ras La Asunta, se realizd un complejo
estudio de factibilidades, para ejecu-
tar una alta inversion en una econo-
mia tan fluctuante como la de nues-
tro pals. Y tan solo 1o pueden hacer,

Su gran suerio. Incluir al
Beni en torneos naciona-
les e internacionales de
equitacion.



quienes de manera decisiva, quiere
sacrificarse en pos de beneficiar a sus
coterraneos, como es el caso de Mar-
tha. Porque de esta manera edifica la
hipica boliviana.

Después de dar los primeros pasos
y olvidando los sinsabores propios
de toda lucha gue al final hace mas
dulce la recompensa, la Sra. Martha
Patricia cred el premio se llamado
Santfsima Trinidad, en honor a la ca-
pital beniana. Este es un galardon
gue Haras La Asunta dio vida y su
propietaria espera que se mantenga,
para orgullo de su tierra.

Asf recorre Martha Patricia sus haras,
sobre el lomo de su mejor ejemplar,
jactandose de sus logros que también
son los de su tierra natal. Ella es la
amazona del siglo XXI que deslumbra
con sus finos trajes Chanel y Hermes
y sus botas Louis Vuitton, con todo
el estilo y el garbo de una dama que
ademas de emanar una elegancia
clasica, es una mujer empresaria y
amante de la filantropfa.

ALTA GENETICA

En el laboratorio se hacen las inse-
minaciones, ganando mucho mas
tiempo. También se ha realizado la
compra de maqguinas sembradoras
mezcladoras de pasto con cana que
son el alimento esencial para los ani-
males puros de la cabana. "Esta in-
version es muy importante y hay que
tener en cuenta que con las inunda-
ciones del ano pasado hemos sufrido
y se han perdido mas de 1.400 cabe-
zas de ganado, pero cada vez esta-
mos preparando mas, hemos hecho
una circunvalacion con un terraplén
acordonado la estructura de la estan-
cia y la cabana para prevenirnos de
las aguas”, afirma.

Con la vision de entrar en el mercado
competitivo, Martha Patricia no deja
de lado a quien ha sido su ejemplo
como buen ganadero en el Beni, asf
menciona al senor Walter Adad como
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el pionero que entrd en el ambito de
la genética, al cual admira y respeta.

CONSERVADORA DE LA NATURALEZA

El Beni, el campo, las estancias vy la
naturaleza son su vida. Aungue ha tra-
bajado la mayoria del tiempo en Esta-
dos Unidos y Europa viajando con los
negocios de su esposo. Por esto, en
sus estancias se aprecia un verdade-
ro paraiso entre lagunas y rios, existe
la paraba Barba Azul, Martha Patricia
trabaja y colabora con el Grupo Armo-
nia a los cuales ha dejado entrar a sus
tierras y ubicar nidos de éstas exdticas
aves entre los arboles.

"Me ha costado mucho, pero hasta
el cansancio el prohibir gue disparen
cerca de los nidos vy preservar los
lagartos y las urinas. Me encanta la
vida salvaje, me fascina verlas volar
a las parabas no me gusta tenerlas
en cautiverio, se han dictado muchos
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seminarios ensenando a la gente a
preservar la naturaleza”, asevera.
"Aungue estoy la mayor parte del
tiempo en Europa y Estados Unidos,
me llama mi pueblo y muchas veces
le digo a mi madre y mis hijas: puede
ser un pueblo lleno de tierra y barro,
pero me gusta. Es miraizy deseo ha-
cerlo conocer a nivel mundial porque
es hermoso. Siempre cref en él. Liegar
de Europa o Estados Unidos al Beni
es una gran diferencia, el aire que se
respira es distinto, es mas que todo el
carno que le tengo, por ahora estoy
viniendo mas seguido, porque se re-
quiere mi presencia en todo sentido”,
nos dice.

GENERANDO EMPLEOS

Martha Patricia, en sus estancias les
da trabajo a 20 familias a las cuales
les da educacion al haber construido
SU propia escuela, se preocupa por
su salud y ha hecho construir una ca-

Lic. Martha Patricia Rojas
al lado del Dr. Alvaro Arias
Revilla encargado de las
Cabanas la Asunta y sus
vaqueros.
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pilla lamada Virgen de Loreto, porque
para ella es importante que la gente
no pierda la fe en Dios.

"A mi gente les doy un buen trato,
porque sin ésta gente no hay gana-
derfa y yo los trato como mi familia,
les hablo con confianza, por su parte
ellos son muy fieles y eso me gusta.
Una de las personas claves para mi
es el Dr. Pablo Rafael Balcazar que
le tiene mucho amor a su trabajo vy
cuenta con mucha experiencia, un
excelente profesional, él maneja todo
el ramo de la genética”.

El reto de Martha Patricia no tiene
frenos y sigue apuntando muy alto,
una excelente noticia para todos los
benianos y bolivianos en general que
tendran una industria ganadera pro-
pia, gracias a una mujer que sin dejar
las riendas, cabalga hacia el camino
del éxito en los negocios sin dejar de
lado a la tierra de su corazon.

y
v

* Arte: J18C

Martha Patricia, ademas, es la segun-
da mayoritaria de la empresa eléctrica
COSERELEC, actividad que ha deja-
do por el momento en un paréntesis
hasta que pueda retomar sus piezas
en la empresa siempre por el bien de
su amado pueblo.

Entre sus inversiones no se puede
dejar de mencionar su residencia de
muy buen gusto disenada por el Ar-
quitecto Ronald Velarde y que cuenta
con todas las comodidades para dis-
frutar de la belleza del paisaje.

Ese paisaje y ese escenario es el que
lleva en la sangre v el que la mantie-
ne enraizada aunque sus alas tam-
bién se despliegan en ciudades de
cemento muy lejanas. Esos parajes,
sus vacas y sus caballos, siempre la
tendran atada a su Beniamado y ese
lazo nunca se soltara.
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Salomon

ENCARGADO DE LA
SECCION CONSULAR
DE LA EMBAJADA DE

MEXICO EN BOLIVIA S

\‘_ ‘g’#\
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México un atractivo turistico azteca, donde
los bolivianos podemos viajar para disfrutar
de sus lindas playas, paradisiacas, con las
que cuenta esta hermosa nacidén, ademas de
los bellos atractivos turisticos que ofrece el
lugar; sin dejar de lado su cultura y su gente.
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ablar de México es hablar de

gente agradable, calida, co-

mida deliciosa, buena musi-
ca, playas paradisfacas e historia...
mucha historia. Tomando en cuenta
la afluencia de turistas bolivianos,
nos vimos en la necesidad de po-
der conocer un poco mas sobre
la funcion que cumple el cuerpo
consular de la embajada mexicana
en Bolivia y para ello entrevistamos
a Heéctor Elias Nino Salomén, en-
cargado de la seccion consular de
la embajada de México en nuestro
pals, quien nos explicd su papel
como responsable de verificar toda
la documentacion de mexicanos en
el exterior y de documentar a ex-
tranjeros que quieran visitar México,

ademas de proporcionar otros per-
MISOS consulares a los mexicanos
y extranjeros.

Requisitos y tramite de visa
para México

Dentro de los requisitos, para todo
aquel boliviano que quiera llegar a
vigjar a México, es que, debe contar
con un pasaporte vigente, cedula de
identidad, solvencia econdmicay de-
mostrar el porqué quiere visitar el pals,
Sea por negocio, turismo o estudios.
Para acceder a una visa hay que cum-
plir una serie de lineamientos que van
desde tener un empleo, solvencia
econdmica, cuenta bancaria hasta
una tarjeta de crédito que respalde los

movimientos que vaya a realizar du-
rante la visita al pals azteca. Ademas
de pasaporte y cédula de identidad
que son imprescindibles para gue los
documentos pasen a ser evaluados.
“Teniendo todos estos requisitos en
orden no hay porque negarle una visa
a todo aquel que llegue a solicitarla,
ahora si no0 cuenta con una cuenta
bancaria y una aportacion a las AFP’s,
se complica el tramite para poder
otorgar la visa”, explica. En cambio,
sl la persona que solicita la visa tiene
vinculos de amistad o familiares que
vivan en México, esto va a ser una
posibilidad para eximir otro requisito;
ademas de que ese vinculo exista
para gue se lo tome en cuenta como
referencia y requerimiento.
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Los problemas por los
limites entre Bolivia y Chile

comenzaron en 1828, cuando la
Constitucion chilena establecid
que su territorio llegaba hasta el
despoblado sector de Atacama,
disposicion que terming con la
invasion del lugar en 1879.

El 1 de julio de 1829, el presidente Andrés
de Santa Cruz transformé mediante decreto
la provincia de Atacama en una provincia
independiente con un gobernador que res-
pondia directamente al Presidente y con
la nueva denominacion de provincia del
Litoral, obteniendo una jerarquia interme-
dia superior a una provincia comun, pero
inferior a un departamento.

Las constitucion boliviana de 1834 fue fir-
mada por senadores y diputados represen-
tantes por Cobija y Mejillones.

En octubre de 1836, se consagra la Con-
federacion Perd-Boliviana, a iniciativa del
general Andrés de Santa Cruz, que inquieta
tremendamente a Chile,

"La posicion chilena frente a la Confedera-
cion Perl-Boliviana es insostenible. Unidos
esos dos Estados, aungue no sea mas que
momentaneamente, seran siempre mas
gue Chile en todo orden de cuestiones vy
circunstancias.

"La Confederacion debe desaparecer para
siempre del escenario de América. Debe-
mos dominar para siempre en el Pacifico”,
decla una nota del Gobiermo de Chile a su
Ejercito.

Entre 1836 y 1839 se da la Guerra entre la
Confederacion Perl — boliviana y el Ejercito
Unido restaurador de Chile y Perd, acaban-
do esta con la derrota de la Confederacion
en los campos de Yungay el 20 de enero
de 1839.

Los primeros antecedentes, se remontan
a la década del 40 del siglo XIX, deslum-
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brante prosperidad ofrecida por el guano,
la plata y el salitre después vy finalmente el
cobre, fueron un estimulo poderoso como
configurador de la seduccion a inmigrantes.
Al mismo tenor las covaderas del Departa-
mento Litoral de Bolivia, esparcidas en un
territorio de dificil subsistencia, atrajeron a
nuUMerosos aventureros de diferentes na-

ANDRES DE SANTA CRUZ
PRESIDENTE DE BOLIVIA (1829-1839)

Andrés de Santa Cruz es
especialmente recordado como
fundador de lo Confederacién

Peruano-Boliviana
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DOMINGO LATRILLE LOUSTAUNEAU
FUNDADOR DEL PUERTO DE TOCOPILLA

Fundé el puerto minero de
Tocopilla el 29 de septiembre de
1843 y también se le acredita con
lo fundacidn de Mejillones como

puerto guanero/minero
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cionalidades; siendo los chilenos en mayor
numero y después los ingleses, los que
comenzaron a llegar a la otrora costa bo-
liviana.

Desde 1841, el pequeno puerto de Cobija
en Bolivia, aislado de noticias del exterior, ya
tenfa animacion, con la explotacion de gua-
no gue comenzaba de forma clandestina,
el descubrimiento del guano blanco en ese
ano por parte de Domingo Latrille, un inge-
niero francés nacido en el poblado de los
pirineos llamado Pau, capital histérica del
Béarn, e hijo de Francois Latrille y Margueri-
te Loustauneau, que tenia 23 anos cuando
llegd a estas aridas tierras proveniente de
Valparaiso en donde hizo una breve escala
luego de abordar en Marsella, acompanado
por su hermano menor Maximien, este ha-
llazgo motiva al presidente chileno Manuel
Bulnes a dictar una ley que establece como
limite norte de Chile el paralelo 23, al ano
siguiente.

Hay que reconocer el valiosisimo contin-
gente que tragjeron a estas regiones, en ese
entonces, las distinguidas colonias inglesa,
francesa y alemana, aportando su esfuer-
70, Inversiones y sus cuantiosos intereses,
ademas habian sido los descubridores del
guano y del salitre.

Hasta 1840 la soberania ejercida por el go-
bierno de Bolivia no fue cuestionada, sin
embargo en 1842 una comision ad hoc en-
viada por el gobierno chileno partié de Cal-
dera con la mision de explorar los territorios
ubicados al norte de dicho puerto donde
se suponia existian depodsitos de guano y
minerales, al ser los resultados positivos fue
creada por ley de 31 de octubre de 1843 la
Provincia de Atacama, sobre la ya existente
Provincia de Litoral de Atacama de Bolivia.
Las posteriores reclamaciones del gobiemo
boliviano que se prolongarfan hasta el tra-
tado de 1866 serfan el origen del conflicto
limitrofe que finalmente desencadenaria la
Guerra del Pacffico.

Especificamente sobre Mejillones, sabe-
Mos que desde 1841 hasta 1842, Domingo
Latrille obtiene el permiso correspondiente
del gobierno Boliviano, para explotar el gua-
no. En este periodo, Bolivia estaba pasan-
do por un periodo de cierta inestabilidad
politica: Entre junio y septiembre de 1941,
hay dos presidentes de facto, y por 5 dias
de septiembre el gobiermno esta acéfalo,
para recuperar su estabilidad a fines de
septiembre con José Ballivian.

Con fecha 17 de febrero de 1842, el gobier-
no boliviano celebrd con empresas con-
tratistas, un convenio de sociedad, para
la explotacion y exportacion del guano,
posteriormente el 23 de junio de 1842, se
firma en ciudad de La Paz, la modificacion
al contrato de exportacion y explotacion del
guano boliviano. Carlos Barroilhet, ciudada-
no francés avecindado en Valparalso, parti-
cipa en esta ceremonia representando a la
empresa Gibbs, Crawley y Cla. Ese mismo
ano, debido a la recuperada estabilidad,
Bolivia hace nuevas concesiones con mas
industriales, como Meyers, Blandy Co, que
tenfan varios yacimientos.

A su regreso a Chile, Barroilhet pasa por
Cobija, lugar donde le es endosado un
pedimento minero. En esta solicitud, se



demandaba la propiedad de tres mi-
nas ubicadas en el cerro Tocopilla,
el cual estaba emplazado en la
Quebrada de Duendes, 18 le-
guas al norte de Cobija. Ba-
rroilnet, sin saberlo, era por-
tador del germen que darfa
origen a un pujante puerto
minero.

Una vez en Valparaiso,
Barroilhet se asocia con
Zenon Urbistondo vy
Pedro Alessandri; es-
tos empresarios por
escrituras publicas de
fecha 14 de febrero de
1843, constituyen la cé-
lebre "Sociedad Minera-
lbgica de Tocopilla”. En
esta sociedad, Barroilhet
aportd las minas ubicadas
en cerro Tocopllla, Ales-
sandri puso el capital de ex-
plotacion y Urbistondo debid
venir a vivir a Tocopilla para asf
administrar en terreno el mineral.
LL0os mineros requeridos, para iniciar
la explotacion en el naciente mineral,
fueron reclutados en las vecindades de
Valparalso.

Urbistondo, el administrador, no solo pro-
yectaba, organizaba y controlaba la labor
de sus trabajadores, sino que también por
su condicion de “primeros” habitantes, de-
bieron dedicarse a construir las casas que
los albergarian.

Asl fue que la creciente actividad minera,
sumada a la explotacion de las guaneras
de Paquica, generaron una especie de he-
rradura con pequenos caserios de emer-

CHARLES FRANCOIS
BARROILHET PECHE
SOCIEDAD MINERALOGICA DE TOCOPILLA

En esta sociedad, Barroilhet
aportd las minas ubicadas en
cerro Tocopilla

gencia, desde Punta Algodonales, en
el sector sur, hasta Caleta Duendes,
en el norte, pasando por el case-
rfo donde estarfa ubicado el fu-
turo Pueblo Bajo, sector de la
actual avenida Barros Arana.
L.a bahia Sociedad Minera-
|6bgica de Tocopilla tam-
bién servia de puerto de
embargue para el guano
y el cobre.
El 13 de julio de 1842,
emite el siguiente De-
creto el Presidente de
Chile Manuel Bulnes.
Proyecto de ley del pre-
sidente chileno Manuel
Bulnes que establece el
limite norte de Chile en el
paralelo 23 de latitud sur.
Conciudadanos del Se-
nado y de la Camara de
Diputados:
Reconocida en Europa la utili-
dad de la sustancia denomina-
da guano, que desde tiempo in-
memorial se usa como abono para
la labranza de tierras en la costa del
Per(, juzgué necesario mandar una comi-
sion exploradora a examinar el litoral com-
prendido entre el puerto de Coquimbo y el
morro de Mejillones, con el fin de descubrir
si en el territorio de la Republica existian
algunas guaneras cuyo beneficio pudiera
proporcionar un ramo nuevo de ingreso a la
hacienda publica, y aunque el resultado de
la expedicion no correspondid plenamente
alas esperanzas que se hablan concebido,
sin embargo, desde los 29° 35", hasta los
23° 6’ latitud sur, se hallb guano en dieci-

Hasta 1840 la soberania ejercida por el gobierno de
Bolivia no fue cuestionada, sin embargo en 1842 una
comision ad hoc enviada por el gobiermno chileno partio
de Caldera con la mision de explorar los territorios donde
se suponia existian depositos de guano y minerales
GENTE oe averica 35



MANUEL BULNES PRIETO
PRESIDENTE CHILENO 1841 - 1851

Asumio el mando el 18 de septiem-
bre de 1841 a la edad de 42 afios,
Bulnes era conocido por su don de
mando y honradez, pero se dudaba
de sus conocimientos y facultades
intelectuales para gobernar
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séis puntos de la costa e islas inmediatas,
con mas o menos abundancia, segun la
naturaleza de las localidades en que existen
estos depositos.

Muy distante de presumir, despues del re-
conocimiento practicado, que las guaneras
de Chile tengan la importancia atribuida a
las del Per(, me inclino a creer sera compa-
rativamente corto el beneficio que pueden
rendir; pero no por esto merecerfa disculpa
se dejase libre su explotacion en favor del

La utilidad del guano
es muy reconocida en
Europa, que desde
tiempo inmemorial se
usa como abono para la
lalbranza de tierras en la
costa del Per(

comercio extranjero, privando al erario na-
cional de un recurso que, sin gravamen del
pueblo, serviria de fondo subsidiario para
atender a tantos objetos de utilidad comun
que reclaman una eficaz proteccion.,

En virtud de estas consideraciones y con
acuerdo de mi Consejo de Estado os pro-
pongo el siguiente

PROYECTO DE LEY:

“Articulo primero. — Se declaran de propie-
dad nacional las guaneras que existen en
las costas de la provincia de Coguimbo, en
el litoral del desierto de Atacama, y en las
Islas e islotes adyacentes.

Art. 2. © Todo bugue nacional o extranje-
ro que sin permiso del Gobierno de Chile,
sacase guano de cualquiera de los puntos
comprendidos en la demarcacion que de-
signa el articulo anterior, caera en comiso
con la carga que se hallare a su bordo.

Art. 3.° El Presidente de la Republica que-
da autorizado por el término de cinco anos
para gravar el guano con un derecho de
salida, para remitirlo a paises extranjeros de
cuenta de la Nacion, o para ponerlo en re-
mate publico; por un periodo que no pase
de cinco anos.

Art. 4. © También tendra facultad para inver-
tir por una vez si fuese necesario hasta la
cantidad de seis mil pesos en un resguardo
marftimo que impida la extraccion clandes-
tina del guano.

Art. 5. © Los individuos que antes del pri-



PUERTO DE COQUIMBO

.~ CONTINUA EN LA PAGINA 64
i Py L

iFMTE be AVERICA 37



Sandra
Bruno

De Fer? DE AMERICA * K

www.gentedea

NOMICA

IS mmsncn

S

SIGUENOS EN:

gentedeamerica




Roxana Ribera Rivero

5 /781 20030 Directora Prop
edeamerica9@hotmail.com ————_

-t )
- =




" Evo Morales Ayma

Presidente Constitucional del Estado Plurinacional de Bolivia



En la primera fotografia de su
vida que fue sacada en Oruro,
Evo luce gallardo y elegante.

Cumpliendo con sus labores
clvicas en el Ejercito.

ueriendo sumergirnos un

poco en la historia y el aima,

del hombre que el pueblo
quiso gue guiara los destinos de
nuestra nacion durante el final de la
primera década del siglo veintiuno,
Politica en Accion solicitd una entre-
vista con él'y asi, con gran sencillez
y cordialidad, fuimos recibidos por el
Presidente Constitucional de Bolivia.

Al momento de reunirmos con él, per-
cibimos de inmediato que podiamos
desechar la rigidez del protocolo,
pues ante nosotros tenfamos a un
hombre comprensivo, intuitivo, espon-
taneo y curtido por la vida, con el cual
No era necesario andar con vueltas ni
ceremonias. Su sencillez, su franque-
za y la sincera emotividad, con que
compartié algunas vivencias extraidas
del santuario de sus recuerdos, hicie-
ron que la entrevista se convirtiese en
un fluido, armonioso y fascinante tes-
timonio de vida, que presentaremos
en dos partes.

Es que del dirigente sindical y Primer
Mandatario ya sabemos muchas co-
sas. Por eso, para mostrar un angulo

Con el pelo largo y en plena ju-
ventud, el Presidente aparece
usando su primer terno.

nuevo de su personalidad, quisimos
SuUMergirmnaos en su memoria 'y rescatar
al nino travieso, al joven inquieto, al
musico inspirado, al deportista incan-
sable, al apasionado admirador de la
comida criolla y al sonador sensible,
que a pesar de haber vivenciado los
latigazos de una infancia y una juven-
tud muy dura, siempre habitara en los
jardines de su alma.

LUCHANDO POR LA EXISTENCIA

La estepa arida e inacabable del ex-
tenso altiplano boliviano; segunda re-
gion mas alta del mundo después de
la cadena montanosa del Himalaya,
fue el adverso e inhodspito escenario,
donde el personaje de nuestra historia
legd a este mundo. Todo se inicié en
una humilde casa de adobe, edifica-
da en una aislada comunidad llamada
Isallavi, del ayllu Suliqua en el canton
Orinoca de la provincia Sud Carangas,
del departamento de Oruro. Allf con la
vecindad privilegiada del lago Poopo,
uno de los emblemas de la region,
nacid un nino a quien de partida, la
vida le coloco el mas radical de los
desaffos: sobrevivir. Es que cuando
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su madre, dona Marfa Ayma Mamani,
Supo que llegaba el momento del par-
to, fue acometida de una inesperaday
demoledora hemorragia, que coloco a
ambos en riesgo de vida. Pero lo peor
de todo era que en ese remoto case-
rfo, no habia ningln médico o enfer-
mera que pudiese atender la emer-
gencia. Sin embargo y contra todo
pronostico, el bebé se sobrepuso al
aprieto, pues parecia poseer una sa-
lud de hierro y una excepcional bue-
na estrella. La mejor prueba de esto,
es que la providencia le envid a una
anciana y experimentada curandera
nativa, que ayudada por las solicitas
vecinas, utilizd la sabidurfa ancestral
de las hierbas medicinales, para arre-
patarlo de las impiedosas garras de
la muerte, que rondaron su vida y la
de su madre en ese dramatico transe.

EN EL REINO DEL VIENTO

Esas fueron las circunstancias en que
se produjo el nacimiento de Evo Mo-
rales Ayma, un evento doloroso pero
al mismo tiempo estimulante, que en
una singular mezcla de desafios y
obstaculos, hizo que su extraordinaria
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vitalidad fuese precozmente puesta a
prueba. Esa temprana 'y emocionante
proximidad con la muerte, sin duda lo
hizo aferrarse con mas vigor a la vida.
Mientras su primer vagido saludaba
desafiante al planeta donde le toco
llegar, el viento le dio la bienvenida a
sus extensos dominios, con el me-
lancdlico y ancestral silbido con que
gobierna su reino de soledad, bofeda-
les, vicunas, yaretas, suris y paja bra-
va. La dureza de las condiciones de
vida imperantes en el canton Orinoca,
ademas de la carencia absoluta de
estructuras de salud publica en esos
remotos parajes, queda evidencia-
da y expuesta a través de la historia
de mas de la mitad de la familia del
presidente Morales. De siete herma-
nos gue nacieron de la union de sus
padres, solo sobrevivieron tres. Uno
de ellos que ni siguiera alcanzo a ser
bautizado, fallecié al momento de
nacer por falta de asistencia medica.
Los otros tres murieron aun durante
la infancia y sus nombres eran Luis,
Fduvé y Reina. Quizas esas tragicas
circunstancias, los aproximaron mu-
cho mas a sus creencias ancestrales.
Uno de los mas antiguos recuerdos

La casita donde nacio Evo esta
ubicada en una comunidad lla-
mada Isallavi, que queaa en el
canton Orinoca, muy cerca del
lago Poopo.



Evo Morales junto a sus padres
y familiares en el ano 1975 en
Orinoca

que Evo guarda en los emotivos ar-
chivos de su memoria, es la manera
en que sus padres, de origen aymara,
se relacionaban con el ambiente que
les rodeaba: "cada manana antes de
salir al trabajo, mi papa, don Dionisio
Morales Choque, hacia su convite a la
Pachamama, la madre tierra.

A su vez, mi mama también challaba
con alcohol y hojas de coca, para que
nos fuese bien en toda la jornada. Era
Como si mis padres hablaran con la
tierra, con la naturaleza".

ESCARCHA, ABARCAS Y RAJADURAS

Pero el nino gue se enfrentd a la muer-
te en cuanto llegd a la vida, tenfa aln
muchos desafios que vencer, de los
diversos que el destino irffa acumulan-
do a lo largo de su existencia. Cuan-
do fue matriculado por su padre en la
escuelita rural de la region, tuvo que
empezar a caminar cuatro kilbmetros
todos los dias, para poder llegar al
aula. Con un sufrimiento inimagina-
ble — para quienes tenemos un grifo
con agua caliente, jaboncillo vy toallas
a nuestra disposicion —, el pequeno
Fvo debla lavarse las manos todas las

madrugadas en un arroyo escarcha-
do, para llegar presentable a la revi-
sion diaria del profesor, que guiado
por las mejores intenciones pero no
mucha sensibilidad, querfa inculcar
lecciones de higiene a los ninos.

El resultado de esos enjuagues
matinales con agua casi en punto
de congelacion, en medio de un cli-
ma glacial, era gue sus manos y pies
se rajaban hasta sangrar.

Las sencillas abarcas de cuero que
€l usaba en sus desplazamientos dia-
ros, le brindaban sdélo una pequena
proteccion a las plantas de sus pies.
Rememorando esas torturantes cami-
natas, el Presidente evoca: "de nino yo
nunca conoci calzado. Recordando a
mi mamita, percioo que fue entre 1os
quince vy los veinte anos, que junto a
ella conocimos 1o que es un zapato
enterizo, un calzado que protege de
verdad. Con tanto frio que hace en el
altiplano, en invierno nuestros talones
reventaban.

Recuerdo que Félix Santos, uno de

los companeros diputados con los
que llegamos aqui, hasta hoy no se
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interesa en usar zapatos. El podria
comprarlos perfectamente, pero dice
gue no puede acostumbrarse a la
sensacion de encierro del pie, dentro
de ese verdadero estuche de cuero
gue es un calzado.

Por esa razon, élllegd un dia al Parla-
mento con 10s pies todos reventados,
por el agresivo frio de sus tierras de
origen, provocando la sorpresa de
muchos parlamentarios oriundos de
otras regiones, donde el frio se reduce
solo a los surazos".

BOFEDALES, OVEJAS Y FANTASMAS

Volviendo a la infancia de Evo Morales
Ayma, nuestro ya célebre entrevista-
do, él recuerda con claridad una ex-
periencia gue lo marco intensamente,
pues le hizo sentir la soledad en came
propia y de una forma inesperada.

Todo sucedid cuando su padre lo
dej6 un dia solo, en medio de unos
bofedales en la orilla sudoeste del

3
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lago Poopo, la zona ganadera de la
comunidad de la region. Como sus
padres debian volver en la noche a
dormir, el pequeno Evo entonces con
seis anos de vida, no se intranquilizd
mucho ya que eventuales separacio-
nes son comunes en el medio rural,

A la hora del crepusculo fue a dejar a
una oveja a su correspondiente co-
rral y al retornar, adn no habla llegado
nadie. La noche cay0 y ante la pre-
sencia asustadora de las tinieblas y
el frio lacerante de esas latitudes, su
resistencia fue sobrepasada, aflor¢ la
fragilidad de sus cortos anos y empe-
z0 a llorar.

Se refugié en una humilde choza, se
cubrid con una frazaday el llanto fue
su Unica compania durante largas
horas, pues el temor de las animas
o fantasmas, que en su comunidad
eran llamados de "condenados", le
hacla estremecer de miedo. Final-
mente, el cansancio fue mayory alas

En las interminables planicies
del altiplano, la llama es una
comparnera constante del
hombre andino.




El Presidente en una visita a la
sencilla casa donde paso su
ninez.

tres de la manana, sus 0jos se cerra-
ron hasta las siete, cuando despertd
con la aparicién de sus padres. Ante
los quejumbrosos reclamos del pe-
queno, don Dionisio Morales y dona
Marfa Ayma, le explicaron que no ha-
bian podido llegar durante la noche,
por contratiempos inesperados.

LANUDAS COMPANERA DE SOLEDAD

En otra oportunidad Evo estaba en
companfa de su hermana Esther,
cuando la noche los sorprendié solos
dentro de una choza. Ante la perspec-
tiva de empezar a sufrir las angustias
de la soledad, vy las apariciones fan-
tasmagoricas y pavorosas de los fa-
mosos "condenados”, su hermanita
le propuso que se fueran a dormir al
corral con las ovejas.

Ni cortos ni perezosos, los dos her-
manitos cargaron las camas y colcho-
nesy se fueron a instalar en medio del
rebano, suavizando asf los rigores de
la soledad y de paso consiguiendo un
pOCco mas de calor.

Solo quien conoce las inmensas e in-
clementes pampas del altiplano boli-
viano, puede entender la sensacion

En esta fotografia Evo es el
primero de la ezquierda y esta
junto a su familia.

de abandono que se siente cuando
cae la noche, el frio llega y la imagi-
nacion transforma cada ruido, en la
posibilidad de encuentros aterrado-
res con espiritus errantes y almas en
pena. Imaginemos una pareja de ni-
nos de corta edad en una situacion
de ésas,; vivenciando con intensidad
los temores naturales de su falta de
experiencia en la vida, ademas de la
iInmensa sensacion de desamparo,
al no tener a sus padres a su lado,
proporcionandoles carino seguridad
y confianza.

UN HOTEL MIL ESTRELLAS

Al hablar de espacios abiertos, Evo
Morales rememora otra experiencia
que considera anecddtica, porque
de alguna manera, sintetiza como la
experiencia rural de su vida ha dejado
profundas huellas en su interior.

Acontecio durante una fase de cons-
tantes marchas por reivindicaciones
sociales, en una incansable maraton
de movilizaciones que abarcaba el
Chapare, Cochabamba y La Paz Du-
rante este ajetreado momento de su
vida sindical, sucedi6 que el padre
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Como nunca antes habla suce-
dido en la historia del pais, en
1980 las comunidades campe-
sinas fueron afectadas por una
prolongada sequia.

Pérez, un sacerdote que tenia un pro-
grama a vivo en la television, 1o entre-
vistd y le preguntd entre otros temas,
por el lugar donde habfa dormido la
noche pasada.

Con toda tranquilidad. Evo respondié
que lo habla hecho en un hotel "mil
estrellas". Ante esa inesperada res-
puesta, el entrevistador se 16 e hizo
algunos bien humorados comenta-
rios, pues habla comprendido que el
hospedaje al que su entrevistado se
referla habla sido la intemperie de la
pampa. Desde ahif era sélo mirar con
atencion al cielo, que se contempla-
ban los enjambres de estrellas a que
se referia el entonces dirigente sindi-
cal del Chapare.

Pero donde quiera que estuviese, en
la ciudad o en el campo, nuestro en-
trevistado se ha preocupado siempre
de comer bien. Incentivado quizas por
un dinamismo y energia inagotables,
que necesitaban la reposicion cons-
tante de combustible nutritivo. Evo

46 {3F NTE pe AvERICA

-

Morales Ayma ha tenido desde nino,
un formidable apetito. Su padre con
gran sentido del humor, lo comparaba
con las gallinas, ya que ellas no paran
de comer todo el dia, y su hijito no se
quedaba atras, pues siempre andaba
con su provision de tostados de ha-
bas, chuno con queso, mote, papas
y charqui de cordero y de llama.

EL JINETE DE OVEJAS

Proporcionandole nuevas fronteras
que desafiar, la audacia del pequeno
e inquieto Evo fue grandemente esti-
mulada, cuando su padre le ensend
a ordenar ovejas y €l descubrié que
también las podfa cabalgar. Como
aun era muy menudito de tamano,
escogla astutamente a las mas pe-
quenas y flacas, ya que las grandes
y robustas acababan siempre arro-
jandolo al suelo, incluso junto a la le-
che recién ordenada. A través de esa
relacion tan proxima con las ovejas,
aprendio a hacer rapidamente queso
con su leche, ensanchando asi sus
horizontes culinarios.

Ese nuevo conocimiento fue veloz-
mente asimilado, pues despues de
trabajar todo el dia en las duras fae-
nas del campo, llegaba a su casa vy
se preparaba un gran plato con una

/ |
. !

En una reunion tamiliar realizada
en la localidad de Orinaca.



‘Cada marnana antes de
salir al trabajo, mi papa
hacla su convite a la
Pachamama. Mi mama
tambien challaba con al-
cohol y hojas de coca,
para que nos vaya bien
en toda la jornada”

suculenta mezcla de queso, mote,
papas y chuno.

En esos magicos anos de su infancia
correteaba con las ovejas todo el dia,
comiendo de rato enrato v fortalecien-
do su cuerpo vy su alma, a través del
contacto diario con la naturaleza.

En esa saludable y exigente rutina, el
aire puro y oxigenado de las alturas
le hizo desarrollar pulmones y piernas
fuertes, lo que mas adelante compro-
barfa, a través de la practica de dos
de sus mas grandes pasiones: la
trompeta y el futbol.

SABORES DEL PLANETA

Dentro del amplio abanico de opcio-
nes de la comida boliviana. Evo tiene
especial predileccion por las sopas'y,
dentro de ellas, la que tiene su prefe-
rencia absoluta es la "lagua de janka
Kipa". Esta es una tradicional prepara-
cion de la culinaria occidental del pais,
elaborada con un vitaminico maiz de
singular tonalidad grisacea, acompa-
nada de carne y papas.

Aquf es importante recordar, que por
diversas razones que serfa largo enu-
merar, es incuestionable que la gastro-
nomia de las tierras altas de Bolivia, es

La familia Morales Ayma y otros
comunarios de la region de Ori-
naca celebrando un matrimonio.

mucho mas rica en alternativas y platos
que la del resto de las regiones del pals.

Acostumbrado durante toda su vida
ala sencillez y robustez de la comida
campesina, uno de los aspectos pro-
tocolares que mas le cuesta asimilar
a Evo Morales en sus funciones pre-
sidenciales, es el ritual de comer los
platos gourmet, que se sirven en las
cenas diplomaticas o en las recep-
ciones oficiales. Como las exigentes
labores rurales que desempend du-
rante una buena parte de su existen-
Cla, provocan un gran apetito que no
se resuelve con comidas exiguas, el
Presidente se acostumbrd a almuer-
70S 'y cenas abundantes, capaces de
reponer las energlas perdidas en la
dura actividad de los campos.

Es por eso que antes de una comida
protocolar, donde sabe que al final
se sentira insatisfecho, se toma una
buena sopa para garantizar que no
sentira hambre. Ahondando un poco
mas en los gustos y descubrimien-
tos culinarios del Primer Mandatario,
es interesante saber que en el primer
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"En los campeonatos inter-ayllus
tenia un equipo denominado
“Fraternidad” del cual era ca-
pitan, delegado, entrenador,
preparador fisico y goleador.”

vigje que realizd a Europa hizo una
escala en Lima, donde tuvo la opor-
tunidad de conocer el cebiche perua-
no, que dé inicio le parecio insulso y
muy picante.

Buscando otras opciones culinarias,
pidié un pollo y cuando se 1o trajeron,
comprob6 que tenfa un hermoso co-
lor dorado pero un acentuado gusto
de pescado.

Luego de preguntar el porqué, supo
que en el Perl esas aves son alimen-
tadas con harina de pescado balan-
ceada y acaban absorbiendo ese sa-
por. Al constatar esa extrana realidad,
donde una criatura de la tierra tenia el
sabor de un ser del océano, acabd no
comiéndose el pollo. Ademas de no
haberle agradado su gusto y su con-
sistencia, €l prefiere los pollos criollos
gue tienen un sabor especial y son
criados de forma natural,

Como si recordase momentos de
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En esta imagen vemaos a Evo
Morales vistiendo (a la derecha)
la casaca del equipo “Fraterni-
dad”.

deleite. Evo confiesa que le encanta
el churrasco y en especial el de Ta-
rja, que fue el primer departamento
de Bolivia, donde lo pudo conocer y
apreciar en profundidad.

Los pescados y mariscos también
son parte de sus insumos predilec-
tos y en Europa, tuvo la oportunidad
de conocer fascinantes platos prepa-
rados con ellos. A través de una en-
trada que le sirvieron alla en el Viejo
Continente, vivid una curiosa anéc-
dota gastrondmica pues de repente,
percibid sorprendido que algo gue no
conocia se movia en medio del plato.
Cuando al fin le ayudaron a descifrar
el misterio, supo que eran ostras fres-
cas, las que desde el primer boca-
do le encantaron a tal punto, que en
cualquier oportunidad que puede las
consume con gusto y placer.

Fiel a su estilo de autenticidad y sen-
cillez a toda prueba, cuando estuvo

“Uno de los recuerdos mas gra-
[os que tengo con la banda, es
cuando vigjiamos por los centros
mineros del sur de Potosi”



El presidente lleqo a tocar en la
renombrada Banda Real Im-
perial, actividad que le permitio
Vigjar y conocer diversas reali-
dades.

en Japon no se adaptd a los sushis y
otras preparaciones por el estilo, pre-
fiiendo consumir platanos y naranjas
en el hotel, que comer lo que no que-
rla por cuestiones protocolares.

REMINISGENCIAS MATERNAS

Cuando Politica en Accion le pregun-
t6 a nuestro especial entrevistado, si
le gustarfa tener la presencia de su
madre en este momento de su vida,
en el que desempena las funciones
de Primer Mandatario del pals, él se
emociono visiblemente. A continua-
ciony con los ojos himedos de termu-
ra, reveld que 1o que si le gustaria, es
que ellos hubiesen podido gozar por
lo menos durante algunos meses, de
los beneficios de la Renta Dignidad,
recién implementada en febrero en
todo el pals.

Analizando en profundidad el tema de
Sus progenitores Evo reconoce que

Acompariado de su hermana en
una visita a la tuma de su padare.

por un lado le encantarfa que ellos
estuviesen con él en esta fase pero
por otro lado también no. El principal
argumento, es que los padres sufren
mucho con los sinsabores de 10s hijos
y el gjercicio del poder, sin duda con
lleva esta permanente posibilidad. La
complejidad de las labores que ejerce
un Presidente, teniendo que atender
las expectativas de millones de ciuda-
danos de los mas diferentes pelajes y
colores politicos, es una permanente
atraccion al estrés vy la tension.

Evo recuerda que en la primera fase
de su actividad sindical en el Chapare,
fue victima de muchos episodios de
represion policial, que hacian que su
madre llorase con la inagotable abun-
dancia de lagrimas, que solo ellas
tienen ante el sufrimiento o la perse-
cucion de sus hijos. Cuando ella le
preguntaba sobre las afirmaciones de
la prensa, de que Evo Morales habla
sido reprimido y agredido, él le res-
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pondia que eran solo habladurias in-
fundadas de la gente y de los medios
de comunicacion. Es que percibiendo
gue con cada noticia negativa, la de
las amargura de su madre aumenta-
ba, su sensibilidad y su amor de hijo
evitaban revelarle la verdad para asi
no intranquilizarla.

Finalmente, como queriendo dejar
a Evo Morales solo en este mundo,
para que se apresurase a encontrar-
Se consigo Mismo y con su verdad,
dona Marla Ayma Mamani fallecié en
el ano 1992, Su padre ya lo habla he-
cho en 1984, a muy temprana edad,
pues era mucho mas joven que ella.
Cuando ambos se casaron, él tenfa
16 anos y su madre 30. Por esa sig-
nificativa diferencia de edad, Evo lo
llamaba Dionisio a secas, haciendo
que su padre se sintiera muy feliz, ya
que era un tacito reconocimiento a su
juventud.
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DE DIRIGENTE SINDICAL A PRESIDEN-
CIABLE

A pesar gue Evo Morales nunca ima-
gino, que un dia llegaria a ser Presi-
dente de la Republica, la posibilidad
ya era barajada por algunos de sus
partidarios. En el ano 1993 antes que
se celebraran las elecciones presi-
denciales de esa época, hubo plan-
teamientos de algunos correligiona-
ros, que lo apuntaban como posible
candidato a la primera magistratura.
Al ofrlos pensd que se estaban ha-
ciendo la burla, pues en aquel enton-
ces ser Presidente de la Republica,
le parecia una posibilidad tan remota
como visitar el planeta Jupiter, o to-
marse guia de safaris en el Africa.

Sin embargo, el entusiasmo de quie-
nes querfan postularlo durd poco, ya
que se constatd gue segun las leyes vi-
gentes. Evo Morales no tenfa edad su-



La exuberancia tropical del Cha-
pare fue el escenario donde Evo
Morales paso una buena parte
de su juventud.

ficiente para asumir el cargo. Tenia 33
y las normas exigian una edad minima
de 35. Cuatro anos después de este
episodio 1997, un congreso nacional
del campesinado boliviano realizado en
Potosl, lo propuso como candidato a la
Presidencia. Como él acepto la invita-
cion, la convencion acabod en una di-
vertida fiesta con inspirados conjuntos
musicales, que haclan bailar a todas
las parejas presentes en medio de un
clima de alegria y satisfaccion.

Sin embargo, luego de esta animada
celebracion, cuando se encontraba
en el dmnibus con sus companeros
del Chapare, Evo reflexiond sobre las
implicancias de aceptar la candidatu-
ra, y decidid cambiar de idea.
Después de meditar profundamente
sobre el asunto, tuvo la sensacion de
que estaba siendo usado y concluyd
que preferfa ser "cabeza de raton que
cola de ledon".

EN EL CONGRESO NACIONAL

Al legar a Cochabamba al dia siguien-
te, sus companeros de la delegacion
del tropico cochabambino hicieron
una reunion de emergencia, en la que
él ratifico su renuncia a la candidatura,
con argumentos claros y racionales
entendidos y aceptados por todo el
mundo.

Después de eso lo propusieron como
candidato del MAS, a un curul de di-
putado uninominal en representacion
del Chapare. Sin embargo, volvio a re-
chazar la nominacion y su actitud ge-
nerd un momento de tension. Es que
ingresar al Congreso, para Evo era
adentrarse en un mundo politico total-
mente desprestigiado frente a la ciu-
dadania boliviana, que los vela como
corruptos, maleantes vy cinicos delin-
cuentes de saco y corbata. Luego del
nuevo rechazo de Evo, un companero
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de la zona se levantd y 1o acuso, de
tener turbias componendas con par-
tidos politicos tradicionales, como el
MNR, ADN vy otros. Segun él, sélo asf
se entendia que hubiese renusado las
candidaturas a la Presidencia y a un
cargo de diputado para representar a
la region. Para causar un efecto mayor
dentro de su linea de razonamiento,
el hombre le pidid que renunciase a
la Presidencia de la Coordinadora de
las seis Federaciones del Tropico de
Cochabamba.

Ante esa inesperada e insidiosa arre-
metida de un companero de lucha,
Evo se sinti¢ lastimado en su inte-
gridad y declar¢ frente a todos, que
aceptaba renunciar a la maxima diri-
gencia sindical del Chapare vy, que a
partir de aguel momento, el Vicepre-
sidente podia seguir conduciendo la
reunion.

Después de eso se retird del lugar,
mientras el hombre que habla puesto
en duda su honestidad, fue casi gol-
peado por sus companeros en tanto
qgue las mujeres lamentaban en masa
su decision. Pero un rato después
lo volvieron a llamar y ante el pedido
popular, para que retomase a sus
funciones y aceptase la candidatura
a diputado uninominal. Evo Morales
acato la decision de sus bases y aca-
b6 tornandose en el primer represen-
tante del Chapare, en la jurisdiccion
del Congreso Nacional.,

LA MAGIA DEL BALOMPIE

Con la espontaneidad que es uno de
los rasgos mas sobresalientes de su
personalidad. Evo siempre halla algun
tiempito para practicar su deporte pre-
ferido: el futbol.

Es que lo empezo a jugar desde muy
niNo, en un ejercicio constante que sin
duda es responsable de su buena sa-
lud, y le hace trabajar en horarios en
los que el comun de los mortales esta
durmiendo.




Las canchas de futbol han sido para
¢l un escenario constante, de su in-
fancia, su adolescencia, su juventud
y SuU vida adulta. Cuando aln era un
jovenzuelo imberbe, se instalaba en
ellas con una caldera para preparar
café, unas buenas porciones de tos-
tado y se dedicaba a jugar con todos
los grupos que llegaban, hasta que se
hacla tarde y tenia que volver a casa.
Su gran aficion por este deporte le
hacia llevar su pelota a todas partes,
inclusive a las fiestas de las comuni-
dades rurales tan frecuentes en los
campos de Bolivia. Mientras su pa-
dre compartia unas chichas con sus
amigos y su madre conversaba con
las suyas, Evo jugaba futbol durante
largas horas, con la misma inago-
table energia que hoy aplica en sus
actividades presidenciales. Su carino
incondicional por el futbol, queda en
evidencia a través de un sentido tes-
timonio de su infancia, que él expresa
COoN sus propias palabras: "cuando las
llamas estaban pastando en los ce-
rros, agarraba mi pelota de trapo y las
gambeteaba una por una. Los arcos
eran las pajas bravas y mi companero
inseparable un perro de nombre Tré-
pol".

Como su vida ha sido intensa, com-
bativa, llena de emociones y aven-
turas a través de todos los rincones
del pals, nuestro entrevistado tiene
un inagotable repertorio de anéc-
dotas que contar. A través de estas
interesantes experiencias, que nos
ayudan a comprender un poco mMas
de su personalidad y su caracter, nos
hemos podido asomar a algunos
de los rincones mas profundos de
su historia. En la hora de transcribir
su testimonio, no Nos preocupamos
mucho con la cronologia de los acon-
tecimientos que nos iba contando, ya
que lo que mas sobresale en su rela-
to y que no quisimos alterar, es una
seductora sensacion de intemporali-
dad, generada por la emocion, el
entusiasmo Y la alegria con que narra
Sus experiencias.




"En el Chapare la vida era dura;
al usar hachas y machetes se
nos reventaban las manos”

EL REY DE LAS CANICAS

Con una sonrisa de nostalgia y los
0jos chispeando de emocion, el Pre-
sidente nos hizo participes de algunas
nuevas e inéditas pinceladas de su
ninez, al sumergirse en el profundo
paul de sus recuerdos.

En el ano de 1970 cuando estaba
en cuarto ano de primaria, el peque-
no Evo — ademas de ser un asiduo
practicante de futbol— se aficiono
tanto al juego de las bolitas de cris-
tal, que desarrollé una habilidad tan
grande con ellas que no perdia nin-
guna partida con sus amigos. Su gran
destreza le hizo ser temido y para no
perder sus bolitas, nadie querfa jugar
con él. Es que invariablemente, iban
allenar las latas y latas que guardalba
en su casa, como merecidos trofeos
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de sus partidas.

Con la astucia pura e instintiva de
la ninez, desafiaba a chicos mucho
mayores y de inicio se dejaba ganar,
para después arrasarlos con la pericia
obtenida en horas y horas de practicar
en el patio de su casa.

En ese ano se dedico tanto a ese
juego, que se olvido de estudiar vy
su padre o sact de la escuela, para
que empezase a aprender cOmMo cui-
dar de las llamas. Sin embargo, no
todo era alegria y satisfacciones en
esa época, ya que ese mismo ano
hubo una catastréfica sequia en todo
el altiplano boliviano, que arraso los
cultivos de los campesinos y diezmd
también sus rebanos. Motivado por
ese cruel y arrasador fendmeno de
la naturaleza, su padre decidio trans-
portar cincuenta llamas macho desde
su pueblo Orinoca, hasta el poblado
cochabambino de Independencia.
Era una travesia de tres semanas a
la cual resolvio llevar al entonces pe-
gueno e inquieto Evo.

En un animado desfile junto a un
grupo de jovenes.



UNA INFANCIA DE AVENTURAS

Finalmente, después de organizar
sus pertrechos y despedirse de sus
seres queridos, padre e hijo iniciaron
Su gran e inolvidable aventura, con el
viento, las llamas vy el frio como com-
paneros constantes.

El camino que siguieron fue la carre-
tera interdepartamental que une Oruro
a Cochabamba, pasando por la loca-
lidad de Confital. Mientras avanzaban
guiando el pelotdn de cameélidos, pri-
mero por la planicie y después por las
incontables curvas de la ruta hacia el
valle, algunos pasajeros de los 6mni-
bus que pasaban, arrojaban cascaras
de platanos y naranjas por las venta-
nillas. Fascinado ante la vision de las
coloridas envolturas naturales de las
frutas, el pequeno nino las recogia y
se las comia, con la espontaneidad
natural de esa edad.

A pesar de que llevaban sus propias
provisiones de boca para el viaje, la

A lfraves de su larga carrera sindi-
cal, el Primer Mandatario desarro-
6 una gran facilidad de palabra.

posibilidad de sentir el sabor enton-
ces poco comun de la naranja y del
platano, hacla que se agachaba las
recogiese. Entretanto caminaba con
Su carga de cascaras a cuestas, las
masticaba y disfrutaba de sus sabo-
res y fragancias. Esas frutas tan co-
munes hoy en dia, eran muy espe-
Clales para un muchachito campesino
de una agreste region como Orinoca,
donde ellas no crecian y eran raras de
ver y mas adn de comer.

En esa caminata de muchos dias, se
prometio que algun dia vigjarfa dentro
de esos inmensos buses y arrojaria
cascaras, igual que esos anonimos
pasajeros que lo aprovisionaban a él.
Durante esa verdadera peregrinacion
a través de las inmensidades altipla-
nicas, el nino se dio cuenta a muy
temprana edad, gue el mundo era
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mucho mas grande que el apacible
rincon donde habia nacido.

REMEMORANDO LA TRAVESIA

Més tarde, ya en su vida de dirigen-
te sindical. Evo Morales volvio a pasar
varias veces por 1os mismos caminos
que recorrio con su padre, pero lo hizo
dentro de confortables vehiculos y
acompanado de centenares de com-
paneros de reivindicaciones sociales.
Fue una etapa de constantes congre-
s0s, ampliados, seminarios y reunio-
nes en diferentes sectores del altiplano,
donde ineludiblemente tenia que atra-
vesar la ruta que siguid con su padre,
de quien aprendid muchas cosas que
atesora en la memoria y el corazon.
Hoy en dia, las cosas han cambiado
totalmente para el ser humano que
hace cuatro décadas atras, recorrio
esa carretera comiendo cascaras de
naranjas y platanos.

Actualmente, dentro del comodo
asiento del avion presidencial, a ve-
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ces cruza sobre algun punto de ese
historico trayecto y no deja de re-
flexionar, sobre las diferencias entre
ese nino gue caminaba pastoreando
llamas durante dias y dias, y su nueva
realidad cumpliendo la investidura de
Presidente Constitucional de Bolivia.

MELODIAS DE TROMPETA

Cuando Politica en Accion, le pre-
gunté a Evo Morales, como y cuando
surgio su vinculo con la trompeta, nos
contd que todo empezd en la escue-
la, donde la aprendio para formar par-
te de la banda escolar.

Su gran empatia con el instrumento y
la habilidad con que tocaba, hicieron
gue anos después, cuando ya era
un impetuoso joven, lo convocasen
a ser miembro de una banda de su
pueblo que primero se denomind 21
de Septiembre, y luego se harla fa-
mosa con el nombre de Banda Im-
perial de Oruro.

La trompeta es el instrumen-
[o favorito del Presidente Evo
Morales.



Una entusiasta banda de musi-
ca anima un concurrido desfile
en la ciudad de Oruro.

._ q_ _
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No demord mucho y Evo ya se ga-
naba la vida tocando en fiestas vy
eventos, mientras el director de la
agrupacion le recomendaba que to-
mase cerveza para soplar bien. Sin
embargo, el joven musico discordaba
de esa apreciacion pues consideraba
gue lo Unico que se necesitaba era
corazon y muchas ganas.

Como en cada lugar donde tocaban,
todo musico tenia derecho a unas cer-
vezas gratis, para ganarse unos pesos
mas €l cobraba las suyas, pero como
no bebia se las repasaba a un precio
menor, a las vendedoras de bebidas
que siempre revoloteaban en las fiestas.

Entre sus companeros del conjunto,
tenia una especial relacion con Fabio
Vilcarana, quien hoy en dia es propie-
tario de la Banda Libertad.

Los dos se divertian escribiendo sus
nombres con la espuma de la cerve-
za, ya gue como se las regalaban y
ambos eran abstemios, o las vendian,

las regalaban o hacfan travesuras con
ellas. El universo de Evo en esa época
era el deporte, la musica y su familia.

COMPANERA FIEL

Sin embargo, la trompeta surgio como
un medio de supervivencia y de cre-
cimiento, solo cuando a los quince
anos dejo su pueblo natal para ir a
vivir a Oruro.

Llegando a esa ciudad consiguio em-
plec en una panaderfa, donde tuvo el
privilegio de aprender una de las pro-
fesiones mas nobles y antiguas de la
historia humana. Como en esos anos
todo se hacla de forma manual, tenfa
que amasar grandes volumenes de
masa durante la madrugada, para que
el pan estuviese a disposicion de los
clientes en la mananita.

Inicialmente, su sueldo era pagado en
panes, pero a medida que se fue ga-
nando el puesto, empezo a recibir un
poco de dinero.
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Fue entonces, cuando empez6 a me-
jorar su posicion en la panaderia, que
algunas personas supieron gue era
tfrompetista y o invitaron a tocar pro-
fesionalmente en fiestas.

Debido a su habilidad con el instru-
mento, en poco tiempo empezo a
ganar mucho mas dinero que el que
obtenia en la panaderia. Esto hizo que
se dedicase de lleno a trabajar como
musico.

Fue asl que se comprd su primera
radio y su primer reloj, sintiendose
satisfecho por poder vivir solo de su
trabajo en plena capital del departa-
mento, su primer gran desafio.

El Primer Mandatario, recuerda que
en una oportunidad, para animar una
ceremonia de challa en el fin de car-
navales, se fue con su banda a una
fabrica de galletas llamada Ferrari.
Llegando allf, el dueno de la indus-

tria vio el deseo, con que los musicos
miraban los tentadores paquetes y
les dijo: "coman lo que puedan, pero
no estan autorizados a llevarse ni una
galleta”. Como Evo Morales, no tenfa
el habito de comer ese tipo de golosi-
nas en el campo, se dio un verdadero
atracon de ellas con sus companeros,
los mas jovenes. Un rato después, 1os
invitaron a compartir un lechon vy les
advirtieron que tenfan que beber un
vaso de cerveza, para gue el chanchi-
to no les hiciese mal. El resultado de
toda esa mezcla fue fatal, ya que hizo
que de noche, la banda fuese aque-
jada de un serio desajuste intestinal,
que provoco que el Presidente perdie-
se hasta hoy el interés en las galletas.

LA FAMOSA CHOMPA ROJA

Una de las particularidades que mas
han llamado la atencion del Presi-
dente, desde la inolvidable ceremo-
nia de su posesion, es su particular




La dinamica personalidad del
Presidente, le hace llegar al Pa-
lacio Quemado con las primeras
luces del alba.

e inconfundible estilo de vestirse. En
esa oportunidad uso por primera y
Unica vez, un modelo de Beatriz Ca-
nedo Patino. Actualmente, usa ropas
disenadas, cortadas y montadas por
Sillerico, el destacado sastre nacional,
que viste a los hombres mas elegan-
tes de Bolivia. Sin saber qué significan
los dibujos que engalanan esas exclu-
sivas creaciones v las hacen tan es-
peciales, solo de verlas nos remontan
de alguna manera, al imperio tiahua-
nacota o al incaico.

Con relacion a la famosa chompa
roja, que ha sido imitada por mucha
gente a lo largo y ancho del pals,
Evo Morales la empezd a usar por
pura casualidad. Un dia que estaba
saliendo de Cochabamba para una
gira internacional, se dio cuenta que
en su equipaje No habla puesto nin-
guna ropa de abrigo. Al retomar a su
habitacion para subsanar ese olvido,
buscod una hermosa chompa que ha-

bia comprado en Copacabana y que
era su preferida. Como no la encontro,
acabo llevando otra que le hablan re-
galado con anterioridad y que resultd
ser aguella, gue tiempo después se-
rla fotografiada y conocida en todo el
planeta.

MOLESTIAS DEL FUSO HORARIO

Durante toda su vida, el Presidente
Morales se ha acostumbrado a inten-
sas jornadas de trabajo, donde que-
darse en vela nunca lo acobardo.

En el campo solia empezar sus acti-
vidades a tempranas horas de la ma-
nana, por lo que esta muy habituado
a levantarse con el sol.

Sin embargo, a pesar de toda su
resistencia fisica, en la que también
influye una vida dedicada al deporte,
nos confiesa gque el cambio de fuso
horario es uno de los aspectos mas




incomodos que debe sobrellevar,
dentro de |os viajes que realiza a otros
continentes. A veces, efectla un largo
y agotador vigje y cuando llega a su
destino, debe empezar una exhausti-
va maraton de compromisos, a pesar
de que su cuerpo aun no ha tenido
tiempo de acostumbrarse.

Recuerda que en una oportunidad,
dentro de su campana de defensa
del fitbol en la altura, viajo a Zurich'y
la comunidad de bolivianos residen-
tes lo invitd a un partido, marcado a
las seis de la manana; hora de Suiza.
Como él es un fervoroso apasionado
por el futbol y sabla, que sus compa-
triotas 1o hablan convidado de cora-
zon, se dirigid puntualmente al esta-
dioy a pesar de estar cansado y con
sueno, jugod con ellos como 1o habla
prometido.

No obstante su responsabilidad y de-
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terminacion, es facil entender el por-
qué de estar tan exhausto. Si en Suiza
eran las seis de la manana, en Boli-
via era la media noche, por lo que su
cuerpo estaba habituado a esa hora
y querfa dormir. Ademas, no habla
descansado lo suficiente como para
enfrentar el desafio y se mantenia de
pie a punta de pura voluntad.

UN COCINERO EN LA SELVA

Durante sus anos de vida en el Cha-
pare, Evo Morales empezaba a tra-
bajar en la madrugada y no cejaba
hasta que la luz del sol se marchaba.
Cuando llegaba la época de la co-
secha de arroz y de coca, a las cin-
co de la manana estaba preparando
el desayuno vy el almuerzo para 20
personas. Como era muy conscien-
te, de la importancia de una buena
alimentacion en las tareas agricolas,



asumia las funciones de cocinero
con dedicacion y energla, ademas
de trabajar codo a codo junto a sus
companeros.

Uno de los platos de mas éxito entre
los peones —que a veces se INComo-
daban con sus movimientos en la co-
cina, porgue no los dejaba dormir—,
era una especie de api de platano de
frefr, inventado por él mismo en sus
matinales investigaciones culinarias. A
la hora del almuerzo, ya tenfa listas su-
culentas sopas de charqui de pesca-
do o de res, acompanadas con papas
y arroz, porque dentro de la selva se
hace dificil elaborar otro tipo de pla-
tos. Cuando llegaban las cuatro de la
tarde. Evo retornaba al campamento
acompanado de algun ayudante. En
medio de la exuberancia de la selva
chaparense, ambos iniciaban la pre-
paracion de la cena que repondria las
fuerzas de todos,

AUTODISCIPLINA PERSONAL

Con la voz embargada de emocion,
el Presidente recuerda que nunca co-
nocié ningun tipo de castigo fisico de
sus padres. Hoy en dia, es €l mismo
quien se corrige y se pune si es nece-
sario, cuando advierte que la eficacia
de sus actos no esta respondiendo a
SUS propias proyecciones.

Rememorando una anécdota de sus
tiempos de juventud, el Presidente
recuerda gue en una ocasion, luego
de un partido de futbol, acompano
a sus amigos a un bar pues que-
rfan tomarse unas chichas. Lliegando
al boliche algunos companeros se
pusieron a discutir de politica 'y, por
separar a dos de los mas exaltados,
Evo Morales tuvo que soportar los
Improperios y provocaciones de uno
de ellos.
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La tension finalmente se disipo, el asun-
to no llegd a mayores y nuestro entre-
vistado se fue a su casa. Sin embargo,
dentro de él quedo la sensacion de que
algo malo habia sucedido esa noche.
Como castigo personal por la desagra-
dable situacion, decidid dejar de lado la
chichay la cerveza durante seis meses.
La decision fue mantenida rigurosa-
mente hasta medio ano después.

A partir de aquella época. Evo Morales
practica una intensa autodisciplina en
la que, ademas de esforzarse al méaxi-
mo con todo 1o que se propone, se
castiga durante algunos meses con la
privacion de algo que le guste, cuan-
do su conciencia le indica que su vida
no anda bien en algun aspecto.

Ese habito nacid durante su impetuo-
sa juventud y cuando su padre ain
vivia. Era como una manera de autoe-
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ducarse y corregir, algunos pequenos
deslices de comportamiento. Hoy en
dia, con la perspectiva de la experiecia
y de la madurez, lo ve como un ne-
cesario ejercicio de autocontrol y una
manera de mantener su sery su per-
sonalidad, solidos ante cualquiera ten-
tacion que se atraviese en su camino.

Es una especie de auto prohibicion,
para evitar hacer algo con lo gue él
no esta de acuerdo, a pesar de lo se-
ductor que pueda parecer.

El Primer Mandatario, recuerda que
en las primeras semanas después de
fallecer su padre, sus amigos lo lleva-
ban a tomar cerveza como una forma
de que se olvidase del sufrimiento.

Sin embargo, él decidio parar de in-
mediato con eso y se mantuvo du-
rante mucho tiempo sin probar ni una




gota, hasta que hubo superado su
tristeza, solo en base a su fortaleza y
equilibrio interior,

REFLEXIONES FINALES

Dentro de los innumerables recuer-
dos gue surgen de su memoria, €l
Presidente aprovecha de contarnos
gue a pesar de la imagen de extrema
seriedad, que puedan transmitir los
sindicatos, en ellos también existe un
gran calor humano y confratemizacion
entre sus miembros.

Rememora que en la fase mas activa
de sus luchas sindicales, al frente de
sus companeros del Tropico Cocha-
bambino, a veces conseguian hacer
un intervalo en el intenso ritmo de
seminarios, congresos, ampliados y
movilizaciones, para celebrar algun
cumpleanos o festejo especial al lado

de sus companeros.

Evo Morales se considera casado
con Bolivia. por quien trabaja en un
intenso rtmo de compromisos y ac-
tividades. Sin embargo, ser el Presi-
dente Constitucional del pafs no le
aleja en absoluto de sus raices. Prue-
ba de ello, es que hace un tiempo
atras recibio en el Palacio Quema-
do, la visita de un grupo de antiguos
companeros de escuela de su natal
Orinoca. Era el dia de su cumpleanos
y le cantaron una cancion compuesta
especialmente para €l, rememoraron
sus tiempos de niNos y pasaron un
agradable momento.

Satisfecha con el provechoso dialogo
gue tuvimos con el Presidente, Politica
en Accion, finaliza esta serie de dos
notas sobre su vida, con la impresion
de habernos podido asomar un poco
a suamay a su corazon.
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Hacla ya varios anos gue
l0s chilenos habian iniciado
una descarada politica ex-
pansionista sobre territorio
boliviano (Atacama), cuyas
riquezas en guano y salitre
ambicionaban.,

mero de abril del presente ano hubiesen de
buena fe preparado cargamentos de guano
en las costas de la Republica, haciendo
para ello gastos efectivos, podran embar-
car con permiso especial del Gobierno di-
chos cargamentos, sipagan de contado a
la Aduana dos reales por cada quintal que
de guano extrajesen”.

Santiago, julio 13 de 1842,

Manuel Bulnes. — Manuel Rengifo. —

A S. E. el Presidente de la Camara de Di-
putados.

En 1843, el Prefecto de Cobija, José Irion-
do, habrfa comisionado a Domingo Latrille,
Consul de su pals en dicha localidad, en su
calidad de ingeniero, y a Mariano Benavi-
des, como Secretario de la Prefectura, que
practicaran las medidas de mensura del
terreno en la zona costera que llegarfa a
ser la ciudad de Tocopilla. Sunombre tiene
origen indigena aymara, cuyo significado es
“rincon del diablo”.

El 29 de septiembre de 1843, alas 11 de
la manana, se procedié a la mensura del
terreno de la futura poblacion, quedando
delimitado entre la Punta Algodonales y el
sector norte, donde después se levanto el
parrio La Manchuria.

De acuerdo con el decreto boliviano, su
ubicacion exacta fue fijada en la Bahia Al-
godonales, en 22 grados, 5 minutos y 47
segundos de latitud sury 70 grados, 13
minutos y 50 segundos de longitud oeste.
Se le dio al emplazamiento de la ciudad
una extension de 30 cuadras de largo por
20 de ancho. Sin embargo, debido a la li-
mitacion de espacio de mar a cerro, fue
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practicamente imposible cumplir con este
historico decreto.

Domingo Latrille y su hermano Maximo, ad-
guirieron y se instalaron en una peguena
fundicion de cobre en Caleta Duendes, al
norte de Tocopilla, a 22 grados, 3 minu-
tos de latitud sury 70 grados 11 minutos
de longitud oeste. Los duenos originales y
constructores de esta fundicion fueron los
industriales ingleses Neylor, Oxley vy Cia.
Asl, la expansion de la Fundicion Duendes,
determin® que el dia 29 de septiembre de
1843, el Prefecto de Cobija, Don Andrés
Marfa Torrico autorizara a una comision in-
tegrada por los senores Mariano Benavides
y el propio ingeniero Latrille, para estudiar

et
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PERUANA / BOLIVIANA

la instalacion de una red ferroviaria interma
gue uniesen las diferentes dependencias
de la Fundicion Duendes.

En consecuencia, la solicitud de los indus-
triales propietarios de los "Establecimientos
Mineros de Duendes”, Neylor, Oxley y Cla.,
con el apoyo de los hermanos Dorado,
propietarios de otra beneficiadora de mi-
nerales, quienes pedian ampliacion sobre
la base de la poblacion ya establecida, se
eligiera para Tocopilla como fecha de ani-
versario, el dia 29 de septiembre.

Desde alli, Latrille fue nombrado, posterior-
mente, como corregidor de Tocopilla por el
Comisionado de Cobija.

Aunqgue se ha cuestionado si acaso Latrille
es el fundador de Tocopilla, al mismo tiem-
PO se ha podido establecer que, no existe
un “"Decreto de Fundacion” como tal, en
forma legal, sino que lo que existe son de-
cretos de concesion a la misma Sociedad

Mineralogica de Tocopilla. Latrille fundo el
puerto minero de Tocopilla el 29 de sep-
tiembre de 1843 y también se le acredita
con la fundacion de Mejillones como puerto
guanero minero el cual, hasta que élllegd a
explotar el guano en aquella zona en 1841
y 1842, s6lo era una caleta pesquera. En
los anos de concesion a Latrille, éste llevo
importantes embarques de guano a Euro-
pa. Como por ejemplo, las 2.000 toneladas
llevadas en el bugue inglés “Horsburg”.
Estando en Cobija, en 1844 Latrille se caso
con Juana Petisco Ramirez, distinguida
dama de la sociedad limena que residia
en ese puerto minero con sus padres, el
general José Marfa Petisco y Marla Teresa
Ramfrez.

El' matrimonio Latrille Petisco tuvo cuatro
hijos, todos nacidos en Cobija: Francisco,
nacido en 1845; Maximo Roch (o Rogue),
nacido en 1847, Juan Valentin, nacido en
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£l nombre Tocopllla tie-
ne origen indigena ay-
mara, cuyo significado
es "rincon del diablo”

1849 y Domingo Bernard, nacido en 1855.
Acompanado por su hermano Maxime, su
socio Maurice Meunier y el guifa indigena
Hermenegildo Coca, Latrille descubrio sa-
litre en el Salar del Carmen (al sur del Rio
Loa) donde no se pensaba que éste existia,
en 1857.

Desde 1860 las cosas marchaban peor
entre la diplomacia chilena y boliviana. Los
rompimientos constantes imposibilitaban
dar solucion al litigio por el desierto de
Atacama. El Presidente de Bolivia, Gene-
ral José Marla Acha, que gobermnd desde
1861 hasta 1864, convoco a una Asamblea
Legislativa Extracrdinaria, la que se efectud
en Oruro en junio de 1863.

El Consul americano en Cobija, Sr. Lewis
Joel, informaba al Secretario de Estado en
abril de 1863 que el Presidente Acha habla
convocado al Congreso para tratar la ocu-
pacion ilegal de Chile en parte de la costa
boliviana.

La Asamblea Nacional escuchd una am-
plia exposicion del canciller Bustillo sobre
la historia de las relaciones con Chile, con
el resultado negativo de las misiones que
hablan estado en Santiago vy las ocurren-
cias en Megjillones. Bustillo declard:

"Chile quiere dominar todo el desierto y no
acepta transaccion de linaje alguno. Bo-
livia, con la moderacion gue ha marcado
Su conducta en estas negociaciones, des-
atendiéndose de sus primitivos derechos
posesorios y de dominio, ha aceptado de
buen grado y buena fe la idea de zanjar esta
querella por medio de un tratado de limites
que importa una verdadera transaccion”.
Explicd que el gobierno habla propuesto
por medio del Encargado de Negocios
Santivanez que la frontera fuese el grado
24y medio, es decir, un grado y medio mas
al sur de lo que Chile pretendia que fuese
suyo v tenfa bajo el control de su marina.
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Los asambleistas también escucharon la
lectura de un mensaje del Presidente Acha
en el que dijo que si el Gobiermno de Chile:
"desola las justas demandas que se le ha-
clan y persistia en su accion, fijando por sf
solo el limite de su territorio en el grado 23,
el suelo boliviano quedaria violado, vulne-
rada la integridad nacional y comprometido
el glorioso nombre de la republica, perdién-
dose una cuantiosa riqueza que a todas
luces pertenecia a Bolivia.. ..

No puede darse razones mas evidentes,
ni motivos mas justificados para declarar
la guerra a nuestro gratuito agresor: Pido
a la Asamblea declarar la guerra a Chile si
los medios diplomaticos no son suficientes
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para cortar desavenencias”.

Como resultado la Asamblea reunida apro-
Do, en sesion secreta, la siguiente ley

Ley del 5 de junio de 1863

Por la cometida usurpacion de teritorio, des-
de el Paposo o Rio Salado, hasta Mgjillones. . .
Se autoriza al Poder Ejecutivo para decla-
rar la guerra al Gobierno de la Republica
de Chile, siempre que agotados todos los
medios conciliatorios de la diplomacia, no
obtuviese la reivindicacion del territorio usur-
pado, 0 una solucion pacifica, compatible
con la dignidad nacional.. ..

Se decide ademas enviar a Santiago, (para
agotar los medios conciliatorios) como Ulti-
ma mision diplomatica a don Tomas Frias.
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Los tratados de 1866, 1873 y 1874.

El 28 de diciembre de 1864, se inicia la dictadura
del general Manuel Melgarejo (1864-1870).

Se concede a sociedades extranjeras permisos para
explotar el nitrato de la zona de Atacama y el

puerto de Antofagasta.

Los cambios en la politica interna boliviana
hicieron virar la historia. Mariano Melgarejo
-que se hizo del poder al derrocar a José
Marfa Acha- envio tropas en apoyo a Chile
y derog0 la ley declaratoria de guerra. Los
espanoles tuvieron que marcharse y Melga-
rejo, con una inmejorable oportunidad para
definir, de una vez y por todas, los limites
con Chile, no supo aprovechar la ocasion
presentada. Recibid de Chile un titulo de
general de su Ejército y una propuesta para
declararle la guerra a Perl con la finalidad
de arrebatarle Tarapaca, Tacnay Arica. Los
dos ultimos territorios quedarian para Boli-
via. Bolivia no acepto la propuesta.

En 1865 se suceden manifestaciones an-
tiespanolas en Valparalso durante la cual
se ultraja la bandera espanola. Para exigir
que Chile pida disculpas, las naves ame-
nazan bombardear ese puerto. En el apuro,
los chilenos buscaron alianzas con Perd,
Ecuadory Argentina, menos Bolivia, por no
tener relaciones.

Pero, el presidente boliviano Mariano Mel-
garejo optd por ser generoso. Derogo la
ley de declaratoria de guerra y ofrecié po-
nerse al lado de Chile. Sin puertos donde
repostar, 10s navios espanoles retornan al
norte No sin antes acabar su municion ante
el blanco de Valparaiso.

"Bl Gobierno boliviano, haciéndose supe-
rior a las desavenencias, ofrecio un noble
ejemplo de fraternidad americana y dio la
medida de la elevacion y generosidad de
sus sentimientos”, declaré ante su Con-
greso el Canciller chileno. Mas tarde, Chile
ofrecio su disposicion a aceptar la frontera
que Bolivia senalara. Pero Melgarejo dejo
pendiente el asunto.
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A ese tratado de limites se anadio la adhe-

sion de Bolivia a la alianza chileno-peruana
contra Espana.

Entre 1863y 1866 la situacion internacional
cambi® ante la toma de las islas Chincha
del Perl por parte de la armada espanola.
Chile, Per( y Ecuador se unieron en la lla-
mada Alianza americana y en 1866 el pre-
sidente Melgarejo se uni6 a la alianza. Chile
envio entonces como embajador en La Paz
a Aniceto Vergara Albano.

LLa consecuencia de este acercamiento fue

MARIANO MELGAREJO
PRESIDENTE DE BOLIVIA
28 DE DICIEMBRE DE 1864
15 DE ENERO DE 1871

Asumio el poder mediante un
golpe de estado al derrocar al
general José Maria de Achd.




Chile accedia nada
menos gue al 50% de los
peneficios de la mayor
rigqueza guanera boliviana

el funesto tratado de 10 de agosto de 1866,
por el cual se establecia el Iimite fronterizo
en el paralelo 24, que guedaba entre Pa-
POSO (sur) y Antofagasta (norte) y ademas
se decidit que las riquezas existentes entre
el paralelo 23 y 25 serfan compartidas a
mitades. El dinero serfa manejado por la
aduana de Mejillones administrada por Boli-
viay fiscalizada por Chile. Asf, Chile accedia
nada menos que al 50% de los beneficios
de la mayor rigueza guanera boliviana: la
del morro de Mejillones.

El 10 de agosto de 1866, Acuerdo con Chi-
le mediante el cual se le entrega posesion
de las tierras al sur del paralelo 24, mientras
que se reparten entre ambos paises los re-
cursos de la zona de Mejillones.

Se firma el Tratado de Limites entre Chile
y Bolivia poniendo término a una cuestion
limitrofe pendiente entre Bolivia y Chile,
planteada desde la fundacion de Bolivia en
1825 cuando se independiza de Espanay
se separa del Peru,

En este tratado se fijaban por primera vez
los limites y se establecian los derechos de
exportacion correspondientes a cada pais.

Tratado de limites de 1866 entre Bolivia
y Chile.

José Joaquin Pérez

Presidente de la Republica de Chile

Por cuanto entre la Republica de Chile y
la Republica de Bolivia se negocio, con-
cluyd y firmd un tratado de limites el dia 10
de agosto del presente ano por medio de
plenipotenciarios competentemente auto-
rizados al efecto, y firmado con fecha vein-
ticinco del mismo mes una acta adicional
al tratado referido, los cuales tratado y acta
adicional son, a la letra, como sigue:

“La Republica de Chile y la Republica de
Bolivia deseosas de poner un término ami-
gable i reciprocamente satisfactorio a la an-

tigua cuestion pendiente entre ellas sobre
la fijacion de sus respectivos limites terri-
toriales en el desierto de Atacama i sobre
la esplotacion de los depdsitos de huano
existentes en el litoral del mismo desierto,
| decididas a consolidar por este medio la
buena intelijencia, la fraternal amistad i los
vinculos de alianza intima que las ligan mu-
tuamente, han determinado renunciar a una
parte de los derechos territoriales que cada
una de ellas, fundada en buenos titulos,
Cree poseer, i han acordado celebrar un

PARALELO 24
PRESIDENTE DE CHILE ENTRE 1861 Y 1871.

En 1866, se establecié un tratado
limitrofe con Bolivia que puso fin
momentdneamente a las fricciones
que enfrentaban a ambos paises.
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JOSE JOAQUIN PEREZ MASCAYANO
PRESIDENTE DE CHILE ENTRE 1861 Y 1871.
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tratado que zanje definitiva e irrevocable-
mente la mencionada cuestion.”

Al efecto han nombrado sus respectivos
plenipotenciarios, a saber: S. E. el Presi-
dente de la Republica de Chile al senor don
Alvaro Covarrdbias, Ministro de Estado en
el Departamento de Relaciones Exteriores
de la mismo Republica, |

S. E. el Presidente de la Republica de
Bolivia al senor don Juan Ramon Munoz
Cabrera, Enviado Extraordinario i Ministro
Plenipotenciario de Bolivia en Chile

Los cuales plenipotenciarios, después de
haber canjeado mutuamente sus plenos

poderes, i encontrandolos en buena y de-
bida forma, han acordado i estipulado los
articulos siguientes, a saber:

ARTICULO L.

La linea de demarcacion de los limites entre
Chile i Bolivia en el desierto de Atacama,
sera en adelante el paralelo 24 de latitud
meridional desde el litoral del Pacifico hasta
los limites orientales de Chile, de suerte que
Chile por el suri Bolivia por el norte tendran
la posesion i dominio de los territorios que
se estienden hasta el mencionado parale-
lo 24, pudiendo ejercer en ellos todos los
actos de jurisdiccion i soberania correspon-
dientes al senor del suelo.

La fijacion exacta de lalinea de demarcacion
entre 10s dos paises se hara por una comi-
sion de personas idoneas i peritas, la mi-
tad de cuyos miembros sera nombrada por
cada una de las Altas Partes contratantes.
Fijada la linea divisoria, se marcara en el
terreno por medio de senales visibles i per-
manentes, las cuales seran costeadas a
prorrata por los Gobiernos de Chile i Bolivia.
ARTICULO II

No obstante la division territorial estipula-
da en el articulo anterior, La Republica de
Chile i la Republica de Bolivia se repartiran
por mitad los productos provenientes de
la esplotacion de los depdsitos de huano
descubiertos en Mejillones | de los demas
depdsitos del mismo abono gque se descu-
brieren en el territorio comprendido entre los
grados 23 1 25 de latitud meridional, como
también los derechos de esportacion que
se perciban sobre los minerales estraidos
del mismo espacio de territorio que acaba
de designarse.

ARTICULO III.

La Republica de Bolivia se obliga a habilitar
la bahla i puerto de Mejillones, establecien-
do en aquel punto una aduana con el nu-
mero de empleados que exija el desarrollo
de la industria i del comercio. Esta aduana
sera la Unica oficina fiscal que pueda perci-
bir los productos del huano i los derechos
de esportacion de metales de que trata el
articulo precedente.

El Gobierno de Chile podra nombrar uno
0 Méas empleados fiscales, que investidos
de un perfecto derecho de vijilancia, inter-
vengan en las cuentas de las entradas de
la referida aduana de Megjillones i perciban



FRONTERA BOLIVIA / CHILE

de la misma oficina, directamente i por tri-
mestres, 0 de la manera que se estipulare
por ambos Estados, la parte de beneficios
correspondiente a Chile a que se refiere el
citado articulo 1.

La misma facultad tendra el Gobiemno de
Bolivia siempre que el de Chile, para la re-
caudacion i percepcion de los productos
de que habla el articulo anterior, establecie-
re alguna oficina fiscal en el territorio com-
prendido entre los grados 24 | 25.
ARTICULO IV.

Seran libres de todo derecho de esporta-
cion los productos del territorio compren-
dido entre los grados 24 1 25 de latitud me-

ridional que se estraigan por el puerto de
Mejillones.

Seran libres de todo derecho de importa-
cion los productos naturales de Chile que
se introduzcan por el puerto de Mejillones.
ARTICULO V.

El sistema de esplotacion o venta del hua-
no, i los derechos de esportacion sobre
los minerales de que trata el articulo Il de
este pacto, seran determinados de comun
acuerdo por las Altas Partes contratantes,
ya por medio de concenciones especiales,
0 en la forma que estimaren mas conve-
niente i espedita.

ARTICULO VI
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Las Republicas contratantes se obligan a
no enajenar sus derechos a la posesion o
dominio del territorio que se dividen entre
si por el presente tratado, a favor de otro
estado, sociedad o individuo particular.

El el caso de desear alguna de ellas hacer
tal enajenacion, el comprador no podra ser
sino la otra parte contratante.
ARTICULO VIIL.

En atencion a los perjuicios que la cuestion
de limites entre Chile i Bolivia ha irogado,
segun es notorio, alos individuos que, aso-
ciados, fueron los primeros en esplotar se-
riemente las huaneras de Mejillones, I cuyos
trabajos de esplotacion fueron suspendi-
dos por disposicion de las autoridades de
Chile en 17 de febrero de 1863, las Altas
Partes contratantes se comprometen a dar,
por equidad, a los espresados individuos
una indemnizacion de ochenta mil pesos,
pagadera con el diez por ciento de los pro-
ductos liquidos de la aduana de Mejillones.
ARTICULO VIIL.

El presente tratado sera ratificado i sus ra-
tificaciones canjeadas en la ciudad de la
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Paz 0 en la de Santiago, dentro del término
de cuarenta dias o antes si fuere posible.
En testimonio de lo cual, los infrascritos
Plenipotenciarios de la Republica de Chile
I de la Republica de Bolivia, han firmado el
presente tratado i puéstole sus respectivos
sellos, en Santiago, a diez dias del mes de
agosto del ano de N. S. 1866.

(L. S.) (Firmado) Alvaro Covarrdbias. (L. S.)
(Id.) Juan R. Munoz Cabrera

ACTA ADICIONAL

Habiéndose previsto que el plazo de cua-
renta dias fijado en el articulo 8° del Trata-
do de limites entre Chile i Bolivia firmado
en Santiago el 10 del presente mes para
el canje de las ratificaciones del mismo
tratado puede llegar a ser insuficiente, los
infrascritos Plenipotenciarios de Chile i de
Bolivia han convenido en ampliar el plazo
mencionado hasta el término de cuatro me-
ses contados desde el dia en que se firmo
el tratado referido.

En fe de los cual han levantado la presente
acta, que debera agregarse al tratado de
limites, i la han firmado i sellado con sus

TERRITORIO DEL ACRE
CESION A BRASIL DE MAS
DE 300.000 KILOMETROS

Tocant;




respectivos sellos en Santiago, a 25 dias
del mes de agosto de 1866.

(L. S.) (Firmado) Alvaro Covarrubias.
(L. S.) (Id.) Juan R. Muiioz Cabrera.

Las dificultades encontradas para im-
plementar la administracion del tratado
llevaron en 1873 a su modificacion, bus-
cando una solucion pacifica entre ambas
naciones.

Se decreta ese mismo ano que todas las
tierras comunales (forma de cultivo de la
tierra de tradicion precolombina), son po-
sesion del gobiemo y que los indios deben
comprarlas para continuar su cultivo.

En 1867, Cesion a Brasil de méas de 300.000
kilbmetros cuadrados en la zona navegable
del rio Madeira,

Después de varios anos, en 1866 Rivie-
re convencio al gobierno de Melgarejo vy
firmd un contrato para explotar 1.500.000
toneladas de guano a cambio de 250.000
pesos a repartir en partes iguales por Bolivia
y Chile (en virtud del tratado de 1866).
Pero la verdadera piedra de toque fue el sa-
litre. En 1866 los chilenos José Santos Ossa
y Francisco Puelma obtuvieron una increible
concesion del plenipotenciario boliviano en
Santiago Mariano Donato Munoz, derecho
exclusivo de explotacion de todo el salitre
del litoral boliviano.

A ese tratado de limites se anadio la adhe-
sion de Bolivia a la alianza chileno-peruana
contra Espana. Pero este paso no constitu-
yO ningun beneficio practico... El dictador
Melgarejo, temiendo por la suerte del puerto
de Cobija, el Unico de su pals, pidié a Chile
que enviara a ese sitio una guarnicion de
soldados para defenderlo... Resulta impo-
sible conciliar este rasgo delicado de Chile
con la acusacion que mas adelante se le
harfa por personas del altiplano de estar
entonces preparando la conquista del litoral
boliviano, que carecia de defensa. Jaime
Eyzaguirre

En 1867 Armand quebrd vy el contrato se
rescindio.

Cesion a Brasil de mas de 300.000 kildme-
tros cuadrados en la zona navegable del
rfo Madeira.

Se descubrid que el salitre era insumo de
la dinamita, y de pdlvora para municiones,
y como reemplazo del guano. El desierto

de Atacama albergaba grandes cantidades
de salitre.

El 12 de Enero de 1867 el gobierno de Ma-
riano Melgarejo cred el departamento del
Litoral. Sobre la base de las provincias que
desde siempre tuvo el Litoral con el deno-
minativo genérico de Mejillones (probable-
mente por ser el punto de mayor riqueza
econdmica de ese territorio) que dio lugar
al departamento Litoral,

Politicamente el Litoral se dividia en dos
provincias, La Mar capital Cobija, que era
ademas capital de todo el distrito y Ataca-
ma capital San Pedro de Atacama.

Los cantones eran San Pedro de Ataca-
ma, Chiu Chiu, Calama, Rosario, Susquez,
Conche y Antofagasta (no la actual ciudad
portuaria que recién nacio en 1867).
Eduardo Abaroa es nombrado miembro
del Concejo Municipal de San Pedro de
Atacama.

EDUARDO ABAROA HIDALGO
FUE UN COMERCIANTE Y
EMPRESARIO BOLIVIANO.

Tras el estallido de la Guerra del
Pacifico en 1879, que enfrentd
a su pais con Chile, se incorpord
voluntariamente a las tropas
bolivianas.
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